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Consejos parala
eliminacién del
embalaje y el desguace
de los aparatos usados

€9 Consejos para la
eliminacioén del embalaje
de los aparatos

Su nuevo aparato esta protegido durante
el transporte hasta su hogar por

un embalaje. Todos los materiales

de embalaje utilizados son respetuosos
con el medio ambiente y pueden ser
reciclados o reutilizados. Contribuya
activamente a la proteccion del medio
ambiente insistiendo en unos métodos
de eliminacion y recuperacion de los
materiales de embalaje respetuosos con
el medio ambiente.

Su Distribuidor o Administracion local le
informara gustosamente sobre las vias
y posibilidades mas eficaces y actuales
para la eliminacion respetuosa con el
medio ambiente de estos materiales.

Este aparato cumple con la Directiva
Eeuropea 2002/96/CE sobre aparatos
mmm clécticos y electronicos identificada
como (Residuos de aparatos elécticos y
electrénicos). La directiva proporciona el
marco general vélido en todo el ambito
de la Unidn Europea para la retirada y la
reutilizacion de los residuos de los
aparatos eléctricos y electronicos.

iPeligro de asfixia!

No dejar que los ninos jueguen con el
embalaje del aparato o partes del mismo.
iExiste peligro de asfixia a causa de los
cartones y las laminas de pléasticol!

€9 Desguace del aparato
usado

Los aparatos usados incorporan
materiales valiosos que se pueden
recuperar, entregando el aparato a dicho
efecto en un centro oficial de recogida

0 recuperacion de materiales reciclables.

Peligro de muerte!

Antes de deshacerse de su aparato
usado

1. Extraiga para ello el enchufe del
aparato de la toma de corriente,

2. Corte el cable de conexion del aparato
y retirelo conjuntamente con el
enchufe,

3. Desmonte los cierres o cerraduras de
la puerta o inutilicelos a fin de impedir
que los ninos, al jugar con la unidad,
se encierren en la misma y corran
peligro de muerte (asfixia).

Todos los aparatos frigorificos contienen
gases aislantes y refrigerantes, que
exigen un tratamiento y eliminacion
especificos. Preste atencion a que

las tuberias del circuito de frio de su
aparato no sufran dafos ni desperfectos
antes de haberlo entregado en el
correspondiente Centro Oficial de
recogida.



Consejos de seguridad

Antes de emplear el aparato
nuevo

Lea detenidamente las instrucciones
de uso y de montaje de su aparato!

En éstas se facilitan informaciones

y consejos importantes relativos a su
seguridad personal, asi como a la
instalacion, el manejo y el cuidado
correctos del mismo.

Guarde las instrucciones de uso y de
montaje para ulteriores consultas

0 para un posible propietario posterior.

A Consejos y advertencias!

¢ El presente aparato incorpora una
pequena cantidad de isobutan (R 600a),
un gas natural de elevada
compatibilidad medioambiental,
aunque es inflamable. Al efectuar
la instalacion y montaje de la unidad,
debera prestarse particular atencion
a que el circuito de frio no sufra
ningun tipo de dano o desperfecto.
Tenga presente que la salida a chorro
del agente refrigerante puede
inflamarse o provocar lesiones en los

0jos.
En caso de emergencia

— Enjuagar bien los ojos con agua
y avisar a un médico.

— No manipular con fuegos o focos
de ignicion en las inmediaciones del
aparato

— extraer el enchufe del aparato de la
toma de corriente y procurar una
buena ventilacion del lugar en donde
se encuentre emplazado el aparato,
durante varios minutos.

Cuanto mayor cantidad de agente
refrigerante contenga el aparato,
mayores dimensiones tiene que tener
el recinto en donde se vaya a colocar.
En recintos demasiado pequenos
pueden formarse mezclas inflamables
de aire y gas en caso de producirse
fugas en el circuito de frio del aparato.

Las dimensiones minimas de la
habitacion o local en donde se
encuentra instalado el aparato deberan
ser 1 m3por cada 8 gramos de agente
refrigerante. La cantidad de agente
refrigerante que incorpora su aparato
figura en la placa de caracteristicas, que
se encuentra en el interior del mismo.

A tener en cuenta
al funcionar el aparato

e Antes de desescarchar o limpiar el
aparato, extraer el enchufe de conexion
de la toma de corriente de la red
o desconectar el fusible.
iNo tirar del cable de conexion del
aparato, sino asirlo siempre por el
cuerpo del enchufe.

¢ | as reparaciones que fuera necesario
efectuar sélo podran ser ejecutadas por
técnicos especializados de la marca.
Las reparaciones efectuadas de modo
errébneo o incorrecto, pueden implicar
serios peligros para el usuario.

No usar aparatos eléctricos en el interior
de la unidad (por ejemplo
calefacciones, heladoras, etc.)

iExiste peligro de explosion! —

No guardar productos combinados
con agentes o gases propelentes (por
ejemplo sprays) ni materias explosivas
en el aparato



¢ No permita que los nifos jueguen con
la unidad ni se sienten sobre los cajones
0 se columpien de las puertas!

No utilizar ninguin tipo de limpiadora
de vapor para desescarchar o limpiar
la unidad! El vapor caliente podria
penetrar en interior del aparato,
accediendo a los elementos
conductores de corriente y provocar
cortocircuitos o incluso sacudidas
eléctricas.

No utilizar el zocalo, los cajones o las
puertas de la unidad como pisaderas
0 reposapiés.

En caso de conservar bebidas con
un elevado contenido de alcohol
en la unidad, conviene envasarlas
en botellas provistas de un cierre
hermético y colocarlas siempre en
posicion vertical.

En caso de disponer la unidad de una
cerradura, guardar la llave fuera del
alcance de los nifos!

No permitir que las grasas y aceites
entren en contacto con los elementos
de pléstico del interior del frigorifico

o lajunta de la puerta. El plastico

y lajunta de goma son materiales muy
susceptibles a la porosidad.

No guardar en el compartimento de
congelacion botellas ni tarros o latas
que contengan liquidos,
particularmente bebidas gaseosas. jLas
botellas y latas pueden estallar!

¢ No introducir en la boca directamente
los helados, polos o cubitos de hielo
extraidos del compartimento de
congelacion. jPeligro de quemaduras
a causa de las bajas temperaturas!

¢ No tocar los productos congelados con
las manos humedas a fin de evitar que
se queden adheridas a éstos.

¢ No rascar el hielo o la escarcha ni tratar
de desprender alimentos congelados
con ayuda de objetos metélicos
cortantes (por ejemplo cuchillos), dado
que las rejillas congeladoras podrian
resultar dahadas. La salida a chorros
del agente refrigerante puede provocar
lesiones en los ojos o inflamarse.

Observaciones de
caracter general

El aparato es adecuado

e para congelar alimentos,

e |a preparacion de cubitos de hielo.

El aparato esta destinado al uso en el
ambito domeéstico.

El aparato esta dotado de un dispositivo
de desparasitaje segun la directiva de la
Unién Europea 89/336/EEC.

La estanqueidad del circuito de
refrigeracion viene verificada de fabrica.

Este producto cumple las normas
especificas de seguridad para aparatos
eléctricos (EN 60335/2/24).



Familiarizandose
con launidad

Despliegue, por favor, la Ultima pagina
con las ilustraciones. Las presentes
instrucciones de uso son validas para
varios modelos de aparato.

Por ello puede ser posible que existan
divergencias en las ilustraciones.

Figura
1-7 Cuadro de mandos

8 lluminacién interior
9 Sistema No-Frost

10 Trampilla del compartimento
de congelacion

11 Rejilla congeladora

12 Cajon de congelacion (grande)
13 Cajon de congelacion (pequeio)
14 Zbécalo

15 Soportes roscados

16 Acumuladores de frio

17 Calendario de congelacién

Cuadro de mandos

FiguraHA
1 Pilotos de aviso de la temperatura

(Muestra 4 temperaturas diferentes)
a) Temperatura ajustada

Senala la temperatura ajustada
actualmente.

b) La indicacion «Temperatura
demasiado elevada» destella

Cuando el piloto de aviso

de latemperatura 1 destella,

la temperatura del interior del
congelador ha sido demasiado
elevada en algun momento.

c) Piloto de aviso «AL» destella

El piloto de aviso 1 «AL» destella
cuando la temperatura del interior del
congelador es demasiado elevada
debido a un corte o una averia

en el suministro de corriente eléctrica

Tras pulsar la tecla «Alarma acustica»
6 se muestra en la pantalla 1 durante
cinco segundos la temperatura mas
elevada (calor) registrada en el interior
del compartimento de congelacion.

A continuacion se borra este valor.

d) La pantalla muestra
la indicacién «SU»

Cuando en la pantalla de visualizacion
aparece la indicacion «SU», se ha
activado la funcion «Congelacion
ultrarrapida.



El piloto «Alarma» se ilumina,

al mismo tiempo parpadea

en la pantalla de visualizacion 1

la indicacion «AL» y suena una alarma
acustica. La temperatura en el interior
del congelador es demasiado
elevada.

La indicacion se apaga tan
pronto como el compartimento
de congelacion ha alcanzado
su temperatura de servicio.

Piloto de aviso «Super»
(muestra dos funciones)
a) La indicacion se ilumina

cuando esta activada la funcion
«Congelacion ultrarrapida».

b) La indicacién destella

cuando se ha producido un corte
0 una averia en el suministro
de corriente eléctrica.

Tecla para ajuste
de la temperatura

La temperatura del compartimento
de congelacion se puede ajustar

de -1609C a —26[9C. Pulsar repetida
o continuamente la tecla hasta que
en la pantalla aparezca la temperatura
deseada.

Tecla «Super»

para conectary desconectar
la funcion de congelacion ultrarrapida.

Se muestran las indicaciones 3
«Super» y 1 «SU».

Tecla «Alarma acustica»

sirve para desconectar la senal
de alarma acustica temperatura
elevada y puerta abierta.

La alarma acustica «Puerta abierta»
se activa en caso de permanecer
abierta la puerta del compartimento
de congelacion durante mas

de medio minuto.

La alarma acustica Temperatura
demasiado elevada se activa, el piloto
de aviso 1 «AL» destella

y laindicacion «Alarma» se ilumina
cuando la temperatura en el interior
del congelador es demasiado
elevada, es decir, los productos
congelados almacenados

en el mismo corren peligro

de deteriorarse a causa

de latemperatura excesivamente
elevada que reina en el congelador.

La alarma acustica puede activarse,
sin significar por ello ningun peligro
de deterioro inmediato de los
alimentos, en los casos siguientes:

e al poner en marcha el aparato

e al introducir grandes
cantidades de alimentos
frescos en el compartimento
de congelacion

e al permanecer abierta la puerta del
compartimento de congelacion
durante un tiempo prolongado.

Pulsando la tecla 6 se muestra
durante 5 segundos la temperatura
mas elevada en la pantalla 1.

Interruptor principal para
conexion/desconexiéon del aparato

Interruptor principal para la conexion
y desconexion de todo el aparato.



Prestar atencion
a la temperatura
del entornoyla
ventilaciéon

La clase climatica de cada aparato es
senalada en la placa de caracteristicas
del mismo y sirve de referencia para saber
dentro de qué bandas de temperatura
ambiente puede funcionar.

Clase climatica Temperatura del
entorno admisible
SN +10 °C hasta 32 °C
N +16 °C hasta 32 °C
ST +18 °C hasta 38 °C
T +18 °C hasta 43 °C
Ventilacion
FiguraH

El aire recalentado en la pared posterior
del aparato debe poder escapar
libremente. De lo contrario, el aparato
tendra que aumentar su rendimiento,
provocando un consumo de energia
eléctrica elevado e inutil.

Por esta razén habra que prestar
particular atencion a que las aberturas
de ventilacion y aireacion no estén nunca
obstruidas.

Conectar el aparato
a lared eléctrica

Tras colocar el aparato

en su emplazamiento definitivo debera
dejarse reposar éste durante aprox.

Y2 hora hasta conectarlo.

Durante el transporte del aparato

es posible que el aceite contenido

en el evaporador se desplace por

el circuito de frio.

Limpiar el interior del aparato antes
de su puesta en funcionamiento inicial
(véase el capitulo Limpieza).

La toma de corriente debera ser
libremente accesible. Conectar la unidad
a una red eléctrica de corriente alterna
de 220-240 V/50 Hz a través de una
toma de corriente instalada
reglamentariamente y provista de puesta
a tierra. La toma de corriente debe estar
protegida con un fusible de 10 amperios
como minimo.

En los aparatos destinados a paises
fuera del continente europeo debera
verificarse si los valores de la tensién
de conexién y el tipo de corriente que
figuran en la placa de caracteristicas
del aparato coinciden con los de la red
nacional. La placa de caracteristicas
del aparato se encuentra en el lateral
inferior izquierdo. En caso de que
fuera necesario sustituir el enchufe

de conexién a la red eléctrica, esto
sélo podra ser efectuado por
electricistas o técnicos especializados
del ramo.



A jAtencion!

No conectar el aparato en ninglin caso
a conectores electronicos para ahorro
energético (por ejemplo Ecoboy, Sava
Plug, etc.) ni tampoco a rectificadores
inversos que transforman la corriente
continua en corriente alterna de 230 V
(por ejemplo instalaciones de energia
solar, redes eléctricas de buques).

Conectar el aparato

FiguraHA

¢ Pulsar el interruptor principal 7,
Se escucha la sefal acustica de alarma,
el piloto de aviso 1 «AL» destella.
El piloto de aviso 2 «alarma» se ilumina.

* Pulsar la tecla « % » / «alarm» para
desconexion de la alarma acustica.
El piloto 1 «AL» deja de destellar.

El aparato se suministra de fabrica con el
siguiente ajuste:

Temperatura del compartimento

de congelacion: —18 °C

El valor ajustado se puede modificar.
Véanse al respecto las explicaciones
referentes a la tecla 4.

Se aconseja ajustar una temperatura
de -18 °C.
Advertencias:
e Tan pronto como el compartimento
de congelacion ha alcanzado
su temperatura de servicio normal,

se apagan la indicacion 2 «Alarma»
y el piloto de aviso 1 «AL».
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* Gracias al sistema automatico
no-frost, el compartimento
de congelacion permanece libre
de escarcha, no siendo necesario
efectuar su desescarchado.

Los lados frontales del cuerpo del
aparato son calentados ligeramente.
De este modo se impide la formacion
de agua de condensacion en la zona
de la junta de la puerta.

e Si tras cerrar la puerta, ésta no se
puede volver a abrir inmediatamente,
ello se debe a que, cuando se abre la
puerta, se crea una cierta depresion en
el interior del aparato. Por lo tanto,
cuando se produzca tal situacion
debera aguardarse de dos a tres
minutos antes de abrir la puerta, a fin
de permitir que la depresion sea
compensada.

Equipamiento

no disponible en todos los modelos

Calendario de congelacion
Fig. /A

Las cifras que figuran junto a los simbolos
senalan, en meses, el plazo de
conservacion admisible para los
diferentes productos. En el caso de
productos ultracongelados debera
observarse la fecha de congelacion del
producto o su fecha de caducidad.



Acumuladores de frio

Figura@/B

Los acumuladores de frio contribuyen
aretardar la descongelacion de los
productos congelados en caso de corte
0 averia del suministro de corriente.

El retardo mas efectivo se logra
colocando los acumuladores de frio

en el compartimento superior,
directamente sobre los alimentos.

Para mejor aprovechamiento del espacio
disponible, los acumuladores se pueden
guardar el compartimento de la puerta.

Los acumuladores de frio se pueden
extraer de su emplazamiento y usarlos
para mantener alimentos frescos por
breve tiempo, por ejemplo en una bolsa
isotérmica.

Preparacion de cubitos
de hielo

Figura

Llenar 34 partes de la cubitera de hielo
con agua. Colocarla en el compartimento
de congelacion.

Colocarla en el fondo del compartimento
de congelacion.Separar la cubitera
adherida al fondo del compartimento de
congelacion con un objeto romo (por
ejemplo el mango de una cuchara).

Separar la cubitera adherida al fondo del
compartimento de congelacion con un
objeto romo (por ejemplo el mango de
una cuchara). Para retirar los cubitos de
hielo de la cubitera, colocarla brevemente
bajo el chorro de agua del grifo o doblarla
ligeramente.

Congelary conservar
alimentos congelados

Puntos a tener en cuenta
al compraralimentos
ultracongelados

Prestar atencion a que la envoltura del
alimento o producto congelado no
presente ningun tipo de dano.

Verifique la fecha de caducidad de los
alimentos. Cercidrese de que ésta no ha
vencido.

La indicacion de la temperatura del
congelador del establecimiento en donde
adquiera los alimentos debera sefialar un
valor minimo de —18 “C.

Procure transportarlos directamente
acasa en una bolsa isotérmica.

Guardar los alimentos
congelados

e Con objeto de no obstaculizar
la circulacion del aire en el interior del
aparato, hay que cerciorarse siempre
de que todos los cajones
de congelacion se encuentran
introducidos hasta el tope
en el compartimento de congelacion.

e En caso de tener que guardar grandes
cantidades de alimentos, éstos
se pueden colocar y apilar directamente
sobre la rejilla congeladora. A tal efecto
deberan extraerse las gavetas o cajones
de congelacion completamente hasta
alcanzar el tope limitador, inclinarlas
hacia arriba y retirarlas del aparato
Fig. B
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Congelar alimentos
frescos

Congelar alimentos frescos
en casa

Si decide congelar usted mismo los
alimentos, utilice Unicamente alimentos
frescos y en perfectas condiciones.

Alimentos adecuados para

la congelacion:

Carnes vy fiambres, aves y caza, pescado,
legumbres, verduras y hortalizas, hierbas
aromaticas, fruta, pan, bolleria

y reposteria, pizza, platos cocinados,
restos de comidas, yemas y claras

de huevos.

Alimentos que no deben congelarse:

Huevos enteros en su cascara, nata
fresca acidulada y mayonesa, lechugas,
rabanos, rabanos picantes y cebollas.

Blanqueado (escaldado) de verduras,
frutas y legumbres

En el caso de las verduras, frutas

y legumbres es importante blanquearlas
(escaldarlas) antes de su congelacion,
para que su sabor, aroma o color

no se deteriore, Nno pierdan tampoco

su valor nutritivo y conserven al maximo
su contenido de vitamina «C».

Las frutas y verduras se blanquean
sumergiéndolas unos momentos en agua
hirviendo.

Mas detalles sobre este método podran
hallarse en cualquier libro o manual

de cocina que trate los aspectos

de la congelacion de alimentos

y en donde se describa el método

del blanqueado.
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Colocary ordenar los
alimentos

Los productos congelados que ya hubiera
en el compartimento de congelacion no
deberan entrar en contacto con los
alimentos frescos que se desean
congelar. En caso necesario, recoger

y apilar los alimentos congelados en los
cajones.

¢ Al introducir grandes cantidades de
alimentos frescos en el compartimento
de congelacion, puede aumentar la
temperatura interior Fig. A/1 de éste
hasta el punto de que la pantalla de
visualizacion de la temperatura destelle
y el piloto «alarma» Fig. A/2 se ilumine.
Esto,sin embargo,no significa peligro
alguno de deterioro para los alimentos
ya congelados.

e Introducir los cajones de congelacion
siempre hasta el tope. Esto es
importante para asegurar una buena
circulacion del aire en el interior del
aparato.

e En caso de averia o corte del suministro
de corriente, colocar los acumuladores
de frio directamente sobre los
productos congelados en el cajon
0 compartimento superior, con objeto
de evitar que los alimentos puedan
descongelarse



Envasado de los alimentos

Envasar los alimentos en porciones
(paquetes) adecuadas al tamano de las
necesidades normales de su hogar. Los
paquetes de verduras y fruta no deberan
pesar mas de 1 kg, los de carne pueden
llegar hasta 2,5 kg. Las porciones de
menor tamafo se congelan con mayor
rapidez, quedando asi completamente
preservada la calidad al descongelar el
producto y prepararlo.

Envasar los alimentos herméticamente
para que no se deshidraten o pierdan su
sabor.

Materiales indicados para el envasado
de los alimentos:

Laminas de plastico, bolsitas y laminas de
polietileno, papel de aluminio, cajitas

y envases especificos para la congelacion
de alimentos. Todos estos productos

y materiales se pueden adquirir en la
mayoria de los supermercados, grandes
almacenes o en el comercio
especializado.

Materiales no apropiados para el
envasado de alimentos:

Papel de empaquetar, papel
apergaminado, celofan, bolsas de la
basura y bolsitas de plastico de la compra
ya usadas.

Introducir los alimentos en la envoltura
prevista a dicho efecto. Eliminar todo el
aire que pudiera haber en el envase.
Cerrarlo herméticamente.

Materiales apropiados para el cierre
de los envases:

Gomitas, clips de plastico, bramante,
cinta adhesiva incongelable, etc. Las
bolsitas o laminas de plastico de
polietileno se pueden termosellar con una
soldadora de plasticos.

Antes de introducir los alimentos en el
congelador, marcar claramente los
envases, indicando su contenido y la
fecha de congelacion.

Dejar enfriar los alimentos o bebidas
calientes hasta temperatura ambiente
antes de introducirlos en el
compartimento de congelacion.

Congelacién
ultrarrapida

En caso de guardar productos ya
congelados en el compartimento de
congelacion, debera activarse la opcion
de congelacion ultrarrapida varias horas
antes de colocar los alimentos frescos

en el compartimento de congelacion.

En general basta activar dicha opcion con
4-6 horas de antelacion.

Si se desea aprovechar la capacidad
maxima de congelacion, se necesitaran
24 horas. Pequenas cantidades de
alimentos (hasta 2 kg) se pueden congelar
sin necesidad de activar la congelacion
ultrarrapida.

La congelacion ultrarrapida se
desconecta automaticamente pasado un
tiempo maximo de 60 horas (2 dias

y medio).

Para activar la funcion de congelacion
ultrarrépida, pulsar la tecla «Super»
Fig. /5.

El piloto 3 «super» y la indicacion «SU»
se iluminan.
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Capacidad maxima
de congelacion

Para que los alimentos conserven su valor
nutritivo, vitaminas y buen aspecto hay
que congelar el centro lo mas
rapidamente posible. Por esta razén no
debera superarse la maxima capacidad
de congelacion del aparato. En funcion
del modelo concreto del congelador, se
pueden congelar de una sola vez las
siguientes cantidades de alimentos en

las rejillas de congelacion:

Alturadel aparato:

155 ¢cm
170 cm
185¢cm

Capacidad
maxima

de congelacion:
20 kg/24h

25 kg/24h

25 kg/24h

Capacidad util

Sin el equipamiento interior colocado
la capacidad Util es, segun la normativa

actual vigente:

Altura del aparato: Aparato:
155 cm 1971
170 cm 2231
185 cm 249 |
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Con el equipamiento interior colocado,
la capacidad util es:

Altura del aparato: Aparato:
155 cm 1411

170 cm 166 |
185¢cm 191 |
Descongelacionde

alimentos

Segun el tipo y la naturaleza de su uso, se
puede elegir entre los siguientes
procedimientos

e Temperatura ambiente
e En el frigorifico

e En un horno eléctrico, con/sin
calentador de aire

e Con horno microondas

Advertencia

Los alimentos que se hayan
descongelado o hayan empezado a
descongelarse, no se podran volver a
congelar inmediatamente. Verificar si el
aroma, aspecto y color de los alimentos
son satisfactorios. Sino se constata
ninguna alteracion, asar, freir, hervir o
preparar con ellos platos cocinados,
antes de volver a congelarlos.

En este caso no se debera agotar al
maximo el tiempo de caducidad de los
productos.



Desconexidény paro
del aparato

Desconectar el aparato
Pulsar el interruptor principal Fig. B/7.

Paro del aparato

En caso largos periodos de inactividad del
aparato:

1. Extraiga para ello el enchufe del
aparato de la toma de corriente

2. Limpiar el aparato
3. Dejar abierta la puerta del aparato

Limpiar el aparato

A Peligro de descargas eléctricas

e Extraer el enchufe del aparato de la
toma de corriente o activar el fusible.

e Extraer los alimentos congelados del
compartimento y envolverlos en varias
capas de papel de periddico o en una
manta. Colocarlos en un lugar lo méas
frio posible.Colocar los acumuladores
(en caso de estar incluidos en el equipo
del aparato) sobre los alimentos

e Limpiar el interior del aparato con agua
tibia y un lavavajillas manual suave.

A Atencién

La junta de la puerta se limpiara sélo
con agua clara, secandola bien

a continuacion.

Téngase presente que el agua empleada
en la limpieza del aparato no debe
penetrar en el cuadro de mandos.

En ningun caso deberan emplearse
arenilla, agentes frotadores o limpiadores
con acidos o disolventes quimicos.

Consejos importantes para
el cuidado de aparatos de
acero inoxidable

Para el cuidado de las superficies de
acero inoxidable se aconseja utilizar el
agente especial de cuidado «Chromol».

Este producto se puede adquirir en el
comercio especializado bajo la
denominacion arriba mencionada, o bien
en el Servicio de Asistencia Técnica
Oficial de la marca, bajo las siguientes
referencias:

Referencia 310359 — botella
pulverizadora de 500 ml

Referencia 166787 — botella de prueba
de 50 ml.

Con objeto de evitar que las superficies
del aparato puedan sufrir algun tipo de
dano durante su cuidado o limpieza,

no deberan utilizarse en ningun caso
esponjas abrasivas, cepillos de metal,
objetos metalicos puntiagudos ni agentes
abrasivos. Tampoco deberan emplearse
detergentes quimicos agresivos, como
por ejemplo sprays especiales de
descongelacion o para Impieza de
hornos, disolventes quimicos o agentes
quitamanchas.

El cuidado de las superficies de acero
inoxidable debera realizarse siempre en
direccion a la estructura del material.
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Consejos practicos
para ahorrar energia
eléctrica

e El aparato no debe instalarse de forma
que reciba directamente los rayos del
sol, ni encontrarse tampoco préoximo
a un foco activo de calor tal como
cocinas, calefacciones, etc. No
obstante, si esto ultimo fuera inevitable,
se habra de proteger la unidad con un
panel aislante adecuado.

¢ Dejar enfriar las bebidas calientes hasta
una temperatura ambiente antes de
introducirlas en el frigorifico.

e Descongelar los productos congelados
en el interior del frigorifico. De esta
manera se puede aprovechar el frio
desprendido por los mismos para la
refrigeracion de los restantes alimentos
guardados.

¢ Mantener abierta la puerta del aparato
el menos tiempo posible.

e Pasar de vez en cuando un aspirador
0 pincel por la parte posterior del
aparato con objeto de evitar que la
acumulacion de polvo pueda dar lugar
a un aumento del consumo de
corriente.
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Advertencias sobre
los ruidos de
funcionamiento

del aparato

Ruidos perfectamente
normales

Ruidos como de murmullos sordos
son inevitables durante el funcionamiento
del compresor.

Ligero gorgoteo sonido caracteristico
que se produce al penetrar el liquido
refrigerante en los tubos delgados una
vez que ha entrado en funcionamiento

el compresor.

Breves ruidos en forma de clic solo se
escuchan cuando el regulador conecta
y desconecta el compresor.

Ruidos de facil soluciéon

El aparato esta colocado en posicion
desnivelada

Nivelar el aparato con ayuda del nivel
de burbuja y los soportes roscados que
incorpora, o calzandolo.

En caso de estar el aparato en
contacto con muebles u otros
aparatos

Separarlo de los muebles o aparatos con
los que estuviera en contacto.

Los cajones, cestos, estantes o
soportes oscilan o estan agarrotados

Revisar los elementos afectados. En caso
necesario, volverlos a colocar en su
posicion correcta.

Las botellas o recipientes entran en
contacto mutuo

Separar algo las botellas y los recipientes.



Pequenas averias de facil solucion

Antes de avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial:

Compruebe si la averia o fallo que usted ha constatado se encuentra recogida en los
siguientes consejos y advertencias.
De este forma se evitara usted gastos innecesarios, dado que en estos casos, l0s
gastos del técnico no quedan cubiertos por las prestaciones del servicio de garantial

Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

La iluminacion no funciona La bombilla esta fundida.

Fig. EWA

El interruptor de la luz esta
agarrotado. Figura [El/B

Sustituir la bombilla defectuosa.

1. Extraer el enchufe del aparato
de la toma de corriente 0
desconectar el fusible de la red.

2. Retirar la tapa hacia adelante.

3. Sustituir la bombilla fundida
por una nueva
(Bombilla de repuesto,
max. 15 W, 220-240V,
corriente alterna, base E14)

Verificar la movilidad del
interruptor. En caso de no poder
restablecerla, avisar al Servicio
de Asistencia Técnica.

No se ilumina ninguna
pantalla ni ninguno de los
pilotos de aviso

Un corte del suministro de
corriente!

* El fusible se ha disparado.

e £l enchufe del aparato no esta
correctamente asentado en la
toma de corriente.

Verificar si hay corriente eléctrica,
cerciorarse de que el fusible de la
red esta conectado.

En la pantalla Fig. E1/1
aparece la indicacion «E2».

Defecto en el sistema
electronico

Avisar al Servicio de Asistencia
Técnica Oficial
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Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

El piloto de aviso «AL»

Fig. B/1 destella, al mismo
tiempo se ilumina la
indicacion 2 «Alarma» y se
escucha una sefial acustica
de aviso

iAverial — La temperatura en
el interior del compartimento
de congelacion es demasiado
elevada! jExiste peligro

de descongelacion de los
alimentos!

e | as aberturas de ventilacion
y aireacion estan obstruidas.

e |a puerta del compartimento
de congelacion esta abierta.

¢ Se ha introducido una canti-
dad excesiva de alimentos
frescos en el compartimento
de congelacion.

« Se ha activado la funcion de
desescarchado automatico.
El aparato reanudara el ciclo
de refrigeracion al cabo de
un periodo méaximo de media
hora.

Pulsando la tecla Fig. B1/6 se
desconecta la sefial acustica de
aviso, dejando de destellar el piloto
FigEl1.

En la pantalla de visualizacion
Fig. B¥/1 se muestra durante
cinco segundos la temperatura
mas elevada registrada en el
compartimento de congelacion.

Advertencia: Los alimentos que
se hayan descongelado o hayan
empezado a descongelarse, se
podran volver a congelar teniendo
en cuenta lo siguiente: En caso
de las carnes y los pescados, s6lo
podran volverse a congelar si no
han permanecido mas de un dia,
en caso de otros productos, tres
dias, expuestos a una temperatura
superior a los + 3 “C.

Si el aroma, aspecto y color de los
alimentos son satisfactorios y no
se constata ninguna alteracion,
asar, freir, hervir o preparar con
ellos platos cocinados, antes de
volver a congelarlos.

En este caso no se debera agotar
al maximo el tiempo de caducidad
de los productos.

La indicacion «Temperatura
demasiado elevada»
Fig. B/1 destella
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En algiin momento anterior

se produjo una elevacion de la
temperatura en el interior del
compartimento de congelacion
a causa de un corte 0 averia
en el suministro de la corriente
eléctrica.

Pulsando la tecla Fig. E1/6

la indicacion Fig. E/1 deja de
destellar. En la pantalla de
visualizacion Fig. E1/1 se muestra
durante cinco segundos la
temperatura mas elevada
registrada en el compartimento
de congelacion.



Averia Posible causa Forma de subsanarla
La indicacion «Super» Se ha producido un corte
Fig. B1/3 destella 0 una averia en el suministro

de corriente eléctrica!

iNo significa ningtn peligro
de deterioro inmediato de los
alimentos!

jAtencion! En caso de indicarse
simultaneamente otra averia
mas, debera procederse segun
se explica en el capitulo
«Pequefias averias de facil

Pulsar una tecla cualquiera.
La indicacion «super» deja de
destellar.

localizacion.

iExiste peligro de deterioro de

los alimentos!
La puerta del El evaporador (generador de frio) Para desescarchar el evaporador,
compartimento de del sistema No-Frost presenta retirar primero los alimentos de los
congelacion tal acumulacion de hielo cajones y gavetas de congelacion
ha permanecido abierta 0 escarcha, que no es capaz y guardarlos, bien aislados, en un
durante un tiempo de realizar automaticamente lugar lo mas frio posible.

prolongado; no se alcanza el ciclo de desescarchado.
la temperatura ajustada.

Desconectar el aparato y retirarlo
de la pared. Dejar la puerta abierta.

Al cabo de 20 minutos comienza

a correr el agua de descongelacion
hasta la bandeja de evaporacion
Fig. E situada en la parte posterior
del aparato. Con objeto de evitar
en este caso que el agua de
descongelacion pueda rebosar en
la bandeja de evacuacion, recoger
el agua de descongelacion con

una esponja.

Cuando no fluya mas agua de
descongelacion hacia la bandeja
de evaporacion, el evaporador esta
desescarchado. Limpiar el interior
del aparato. Volver a conectar el
aparato.
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Servicio de Asistencia
Técnica

El nUmero de teléfono del Servicio de
Asistencia Técnica mas proximo figura
en la correspondiente guia telefonica

o en el Directorio del Servicio de
Asistencia Técnica. Al solicitar la
intervencion del Servicio de Asistencia
Técnica, no olvide indicar el nimero de
producto (E-Nr.) y el de fabricacion (FD)
de su unidad.
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Ambos numeros se encuentran en la
placa de caracteristicas del aparato.
Figura B

Tenga presente que indicando el numero
de producto y el de fabricacion de su
unidad puede contribuir a evitar
desplazamientos y costes innecesarios
al Servicio de Asistencia Técnica que, de
otra manera, le serian cargados en
cuenta.



Instrucoes sobre
reciclagem

<9 Reciclagem
da embalagem

O seu novo aparelho esteve protegido
pela embalagem durante o transporte até
sua casa. Todos os materiais utilizados
sdo compativeis com o meio ambiente

e reutilizaveis. Ajude vocé também:
Proceda a reciclagem da embalagem de
forma compativel com o meio ambiente.

Junto do seu Agente ou dos Servicos
Municipalizados poderé informar-se sobre
0s procedimentos actuais de reciclagem.

conformidade com a Directiva

mmm 2002/96/CE relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). A directiva
estabelece 0 quadro para a criacdo de
um sistema de recolha e valorizacdo dos
equipamentos usados valido em todos
os Estados Membros da Unido Europeia.

E Este aparelho esta marcado em

Perigo de asfixia!

Nao deixar a embalagem e seus
componentes ao alcance de criangas.
Perigo de asfixia pelos cartdes
desdobraveis e peliculas!

€9 Reciclagem do aparelho
antigo

Os aparelhos antigos ndo séo lixo sem

qualquer valor. Através duma reciclagem
compativel com o meio ambiente, podem
ser recuperadas matérias primas valiosas.

Perigo de morte!
Em aparelhos fora de servigo
1. Desligar a ficha da tomada,

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo
do aparelho, juntamente com a ficha,

3. Retirar a fechadura da porta,
para que as criangas, por brincadeira,
nao possam ficar presas la dentro,
correndo perigo de morte.

Os aparelhos de frio contém agente
refrigerador e, no isolamento, gases.

O agente refrigerador e os gases devem
ser eliminados correctamente. Ter
cuidado para ndo danificar a tubagem do
agente refrigerador até a sua reciclagem
correcta.

Indicacoes
de seguranca

Antes de colocar o aparelho
em funcionamento

Devera ler atentamente as instrucoes

de servico e de montagem!

Delas constam informacdes importantes
sobre instalagéo, utilizacdo e manutencao
do aparelho.

Guarde toda a documentacéo para
posterior utilizacdo ou para outro
possuidor.
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[ pt |
A Avisos!

¢ O aparelho contém, em quantidades
reduzidas o agente de refrigeracéo
R600a nao poluente, mas inflamavel.
Ter cuidado, para que a tubagem
do circuito do agente refrigerador
nao sofra qualquer dano durante
o transporte ou durante a montagem.
O agente refrigerador, ao libertar-se,
podera causar ferimentos nos olhos
ou inflamar-se.

Em caso de emergéncia

— Lavar bem os olhos e procurar um
médico.

— Afastar do aparelho o fogo e fontes
de inflamagéo

— desligar a ficha da tomada e arejar

bem o compartimento durante alguns

minutos.

Quanto maior for a quantidade de
agente refrigerador num aparelho,

maior devera ser o compartimento onde

0 aparelho esté instalado. Em espacos
muito pequenos e havendo uma fuga,
pode formar-se uma mistura de gas/ar
inflamavel.

O espaco tem que ser de, pelo menos,
1 m3por 8 g de agente de refrigeracéo.
A quantidade de agente refrigerador

do seu aparelho vem indicada na chapa

de caracteristicas, que se encontra no
interior do aparelho.
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Durante a utilizagao ter
em atencao o seguinte

Para descongelar e limpar, desligar
a ficha da tomada ou o fusivel de
seguranca.

Puxar pela ficha e ndo pelo cabo
eléctrico.

As reparagdes s6 devem ser efectuadas
por técnicos credenciados. Reparacdes
indevidas podem acarretar perigos
varios para o utilizador.

Nunca utilizar aparelhos eléctricos
dentro do aparelho

(por ex. aquecedores, aparelhos
eléctricos para fazer gelados, etc.)

Perigo de explosao! — Nao guardar
no aparelho produtos com gases
propulsores (por ex. latas de spray)

e produtos explosivos

O aparelho néo é um brinquedo para
criangas!

Nunca descongelar nem limpar

o aparelho com um aparelho de limpeza
a vapor! O vapor pode atingir as pe¢as
eléctricas e provocar um curto-circuito
ou um choque eléctrico.

Nao utilizar rodapés, gavetas, portas,
etc. como estribos ou zonas de apoio.

Alcool de elevada percentagem s6
pode ser guardado dentro do aparelho,
se em recipiente hermeticamente
fechado e em posigéo vertical.

No caso de aparelhos com fechadura:
Guardar a chave fora do alcance das
criangas!

Ter cuidado para n&o sujar as pegas
de pléstico e o vedante da porta com
6leo ou gordura. As pecas de plastico
e 0 vedante da porta podem,

de contrario, tornar-se porosos.



¢ Nao guardar na zona de congelagéo
liquidos em garrafas ou latas
(especialmente bebidas gaseificadas).
As garrafas e as latas rebentaraol.

¢ Nao levar imediatamente a boca
pedacos de gelo ou cubos de gelo
retirados da zona de congelacéo.
Perigo de queimaduras devido
a temperatura muito baixal

¢ Nao tocar nos alimentos congelados
com as maos molhadas. As maos
podem ficar agarradas aos alimentos.

¢ Nao raspar a camada de gelo ou os
alimentos congelados e agarrados com
uma faca ou um objecto pontiagudo.
Podera, assim, danificar a tubagem
do agente refrigerador. O agente
refrigerador, ao libertar-se, pode
incendiar ou provocar ferimentos
nos olhos.

Determinacdes gerais
O aparelho destina se

e para a refrigeracao de alimentos,
e 4 preparacao de gelo.

O aparelho destina-se a utilizacéo
doméstica.

O aparelho esta protegido contra
interferéncias, de acordo com a directiva
UE 89/336/EEC.

O circuito de frio foi testado quanto a sua
estanquidade.

Este produto corresponde as
determinacdes sobre seguranca em vigor
para aparelhos eléctricos

(EN 60335/2/24).

Familiarizacao com
o aparelho

Favor desdobrar a Ultima pagina com as
ilustracdes. Estas instrucdes de servigo
aplicam-se a varios modelos.

S&o, por isso, possiveis diferencas nas
imagens.

Fig. @

1-7 Painel de comando

8 luminacdo interior

9 Sistema Nofrost

10 Tampa da gaveta de congelacao
11 Grelha de congelagcéao

12 Gaveta para alimentos congelados
(grande)

13 Gaveta para alimentos congelados
(pequena)

14 Rodapé

15 Pés roscados

16 Acumuladores de frio

17 Calendario de congelacao
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Painel de comandos
Fig. A

1
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Indicacao de temperatura
(mostra 4 temperaturas diferentes)
a) Temperatura regulada

E indicada a temperatura regulada.

b) Indicacao de temperatura esta
a piscar

Se a indicagédo de temperatura 1
estiver a piscar, significa que,

no passado, existiu uma temperatura
demasiado elevada no congelador.

c) Indicacao «AL» esta a piscar

Se a indicagéo 1 «AL» estiver a piscar,
significa que existe uma temperatura
muito elevada no congelador,
provocada por uma anomalia ou uma
falha de corrente.

Depois de premir a tecla 6 do aviso
sonoro, aparecera na indicacao 1
durante cinco segundos

a «temperatura mais quente» que
reinou na zona de congelacéo.

Depois, este valor sera apagado.
d) A indicacdao mostra «SU»

Se a indicagdo 1 mostrar «SU»,
isso significa que esta activada
a supercongelacao.

2 Aindicacéao «alarme» esta

iluminada,

simultaneamente a indicagéo 1 «AL»
esta a piscar e soa um aviso sonoro.
Na zona de congelagéo esta
demasiado quente.

Ela apaga-se, logo que a zona
de congelagao tiver atingido a sua
temperatura de funcionamento.

Indicacao «super»
(indica 2 fungdes)
a) Indicacéao estd iluminada

Se a congelagao «Super» estiver
a funcionar.

b) Indicacao esta a piscar

Se existiu uma falta de corrente

da rede.

Tecla de regulacao de temperatura

A temperatura da zona de congelacao
pode ser regulada entre —160°C até
—26[C. Manter premida ou premir
atecla durante tantas vezes, até que
seja indicada a temperatura
pretendida.

Tecla «super»

Serve para ligar e desligar

a supercongelacao.

Indicacéo 3 «super» e indicagdo 1
«SU» estéo activadas.



Tecla do aviso sonoro

Serve para desligar o aviso sonoro
da temperatura e da porta.

O som de aviso na porta liga
automaticamente, se a porta

se mantiver aberta durante mais
de meio minuto.

O som de aviso da temperatura
estd activado, a indicacdo 1 «AL» esta
a piscar € a indicagao «alarme» esta
iluminada, se, no congelador,

existir muito calor e, portanto,

os alimentos congelados correrem
perigo de se deteriorar.

Sem perigo para os alimentos,
0 som de aviso pode ser activado
e aindicacdo a piscar:

e quando o aparelho € ligado pela
primeira vez

e quando se coloca grande
quantidade de alimentos frescos

e e no caso da porta da zona
de congelagao estar demasiado
tempo aberta.

Depois de accionada a tecla 6

a «temperatura mais elevada»

é apresentada durante 5 segundos
na indicacgao 1.

Interruptor principal Ligar/desligar

O interruptor principal serve para ligar
e desligar completamente o aparelho.

Terem atencao
a temperatura
ambiente e a
ventilacao

A classe climatica encontra-se na
chapa de caracteristicas. Ela indica
as amplitudes de temperatura, dentro
das quais o aparelho pode funcionar.

Classe climatica Temperatura
ambiente permitida

SN +10°C até 32 °C

N +16 °C até 32 °C

ST +18 °C até 38 °C

T +18 °Caté 43 °C

Ventilacao

Fig. H

O ar aquece junto a parede posterior do
aparelho. O ar aquecido tem que poder
sair, sem qualquer impedimento. De
contrério, a maquina de frio tera que
trabalhar mais. Isto provoca o aumento
do consumo de energia.

Por isso: Nao tapar ou obstruir as
aberturas de ventiilagéo!
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Ligar o aparelho

Depois da instalacdo do aparelho, devera
aguardar pelo menos 2 hora, antes

de pbr o aparelho em funcionamento.
Durante o transporte, pode acontecer
que o Oleo existente no compressor

se tenha infiltrado no sistema de frio.

Antes da primeira utilizacdo, limpar bem
o interior do aparelho (ver Capitulo
Limpeza).

A tomada deve ficar em local facilmente
acessivel. Ligar o aparelho a corrente
alterna 220-240 V/50 Hz, através de uma
tomada instalada segundo as normas.
Atomada deve estar protegida com

um fusivel de 10 A ou superior.

No caso de aparelhos destinados

a funcionar em paises nao europeus,
ha que verificar na chapa

de caracteristicas, se a tensao
indicada e o tipo de corrente
coincidem com os valores da corrente
eléctrica da sua residéncia.

A chapa de caracteristicas
encontra-se no interior do aparelho,
no lado esquerdo, em baixo.

A substituicédo, eventualmente
necessaria, do cabo eléctrico

s6 deve ser efectuada por um técnico.

A Aviso!

Em caso algum, devera o aparelho ser
ligado a uma ficha electronica

de poupanca de energia (por ex.
Ecoboy; Sava Plug) e a um ondulador,
que converta a corrente continua

em corrente alterna de 230 V (por ex.
Sistema Solar, corrente de bordo

de navios).
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Ligar o aparelho

Fig. A

e Accionar o interruptor principal 7,
0 som de aviso esta activado,
aindicacao 1 «AL» esta a piscar.
Aindicacéo 2 «alarme» fica iluminada.

* Accionar a tecla « # » / «alarme»,
0 som de aviso ¢ desligado.
A indicagdo 1 deixa de piscar.

O aparelho foi regulado de fabrica para a
seguinte afinacdo base:

Temperatura da zona de congelacéo:
-18°C.

O valor da regulagéo pode ser alterado,
ver a descricao relativa a tecla 4.

Recomendamos uma regulacéo
de -18 °C.

Notas:

¢ Quando o congelador atingir a sua
temperatura de servigo, a indicacéo 2
«alarme» e a indicagéo 1 «AL»
apagam-se.

¢ Gracas ao sistema Nofrost
totalmente automatico, ndo ha
formacao de gelo na zona de
congelagédo. Deixa, assim, de ser
necessdria a sua descongelagao.

¢ As areas frontais do exterior do
aparelho ficam parcial e ligeiramente
aquecidas, o que impede a formacao
de condensagao na zona do vedante
da porta.

e Se, depois de fechar a porta da zona
de congelacao, ndo a puder abrir de
imediato, devera esperar dois a trés
minutos, até que seja compensado
0 vacuo entretanto formado.



Equipamento

nao existente em todos os modelos

Calendario de Congelacao
Fig. B/A

Os numeros junto dos simbolos indicam,
em meses, 0 prazo maximo de
conservagao dos alimentos. No caso de
refeicdes prontas ultracongeladas,
avenda no comércio, deve ser observado
0 prazo de validade ou a data de fabrico.

Acumulador de frio

Fig. @/B

Em caso de falha de energia ou de
anomalia, o acumulador de frio retarda

0 aquecimento dos alimentos guardados.
O tempo maximo de conservagao

€ alcancado, se o acumulador for
colocado directamente sobre

0s alimentos na gaveta superior.

Para se aproveitar melhor o espaco,
0 acumulador pode ser guardado
no compartimento da porta.

O acumulador de frio pode, também, ser
retirado para a manutencdo temporaria
de frio de alimentos, por ex. numa mala
térmica.

Preparacao de cubos

de gelo

Fig.

Encher a cuvete com % de agua e
colocéa-la na zona de congelagéo.

Se a cuvete estiver agarrada, s6 devera

utilizar objectos rombos (cabo de uma
colher), para a soltar.

Para soltar, rapidamente, os cubos de
gelo, colocar a cuvete sob agua corrente
ou torcé-la ligeiramente.

Congelacao
e conservagao
de alimentos

Compraralimentos
ultracongelados

A embalagem nao deve estar danificada.
Verificar a data de validade.

A temperatura indicada na arca da loja
deve ser de —18 °C ou inferior.

Se possivel, transportar os alimentos
ultracongelados num saco térmico

e coloca-los rapidamente na zona de
congelacéo.
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Conservacao de alimentos
congelados

e Importante para a correcta circulagao
de ar dentro do aparelho,
€ aintrodugéo as gavetas
de congelagao até ao encosto.

e Se tiverem que ser colocados muitos
alimentos, estes podem ser empilhados
sobre as grelhas de congelacao.

Para isso, puxar as gavetas
de congelacao até prender,
elevar a frente e retira-las Fig. H.

Congelacaode
alimentos frescos

Congelacao de alimentos

Para a congelacéo de alimentos, utilizar
apenas produtos frescos e em bom
estado.

Alimentos adequados para
congelacéao:

Derivados de carne e de salsichas, aves
e caca, peixe, legumes, ervas aromaticas,
fruta, produtos de pastelaria, pizzas,
comida pronta, restos de comida, gemas
e claras de ovos.

Alimentos nao adequados para
congelacéao:
Ovos inteiros com casca, natas azedas

e maionese, saladas de folha, rabanetes,
rabanos e cebolas.
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Branqueamento de legumes e fruta

Para que conservem cor, sabor, aroma
e vitamina «C», 0s legumes e a fruta
devem ser branqueados, antes

de se proceder a sua congelacao.

O brangueamento consiste

em mergulhar, por breves instantes,
0s legumes e a fruta em agua a ferver.
No mercado livreiro podera encontrar
literatura sobre congelagédo, onde

€ descrito também o processo

de branqueamento.

Arrumacao dos alimentos

Alimentos ja congelados ndo devem
entrar em contacto com os alimentos
frescos, na fase de congelagdo. Se for
necessario, transfira os alimentos ja
completamente congelados para as
prateleiras dos alimentos congelados.

¢ Se forem congelados alimentos frescos,
a temperatura na zona de congelagéo
pode aumentar de tal maneira, que
aindicagdo de temperatura Fig. E/1
fica a piscar € a indicagao «alarm»
Fig. B/2 fica iluminada. Isto, ndo
representa, no entanto, qualquer perigo
para os alimentos j& congelados.

Introduzir as prateleiras até ao encosto.
Isto é importante para uma circulagcao
perfeita de ar dentro do aparelho!

Para evitar que, em caso de eventual
falha de energia ou em caso de
anomalia, numa falha de corrente ou
numa avaria que os alimentos aquegam
rapidamente, coloque os acumuladores
de frio directamente sobre os alimentos
na gaveta de cima .



Embalar os alimentos

Embalar os alimentos por por¢des
adequadas a sua familia. As por¢des nao
devem ultrapassar 1 kg, para legumes

e frutas, em 2,5 kg para carne. Por¢des
mais pequenas congelam mais
rapidamente e a qualidade mantém-se
perfeita, apds descongelagéo

e confecgao.

Para que os alimentos conservem o sabor
e nao sequem, eles deverao ser
embalados de forma hermética.

Materiais proprios para embalagem:
Peliculas de plastico, manga de
polietileno, folha de aluminio e caixas
proprias para congelacéo. Estes produtos
encontram-se a venda no comércio da
especialidade.

Nao apropriados sao:

Papel de embalagem, papel de
pergaminho, celofane, sacos para lixo
e sacos de compras usados.

Introduzir os alimentos na embalagem,
retirar totalmente o ar e fechar
aembalagem hermeticamente.

Os materiais apropriados para fechar
sao:

Elasticos, clips de plastico, guitas, fita
adesiva resistente ao frio e outros
produtos similares. Sacos e manga de
poietileno podem ser fechados com um
aparelho proprio.

Antes da colocacdo na zona de
congelacao, devera identificar e datar
a embalagem.

Alimentos e bebidas quentes devem
arrefecer a temperatura ambiente, antes
de serem arrumados na zona de
congelacéo.

Supercongelacao

Se ja estiverem alimentos na zona de
congelacéo, a «supercongelacdo»
deve ser activada algumas horas antes
da colocagéo de alimentos frescos.
Em geral, sdo suficientes 4 a 6 horas.

Se tiver que ser utilizada a capacidade
maxima de congelacdo, sdo necessarias
24 horas. Pequenas quantidades de
alimentos (até 2 kg) podem ser
congeladas, sem supercongelagéo.

A supercongelagao desliga
automaticamente, o mais tardar, apds 2
2 dias.

Para ligar a supercongelagao, premir
atecla «super» Fig. H/5.

A indicagéo 3 «super» e a indicagdo 1
«SU» ficam iluminadas.
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Capacidade maxima
de congelacao

Os alimentos devem, se possivel,
congelar rapidamente até ao nucleo.

S6 assim, mantém as vitaminas, o valor
nutritivo, o aspecto e o sabor. Nao
ultrapassar, por isso, a capacidade
maxima de congelacdo do seu aparelho.
Dependendo do modelo de aparelho,
podem ser congeladas de uma so vez
sobre as grelhas de congelacao as
seguintes quantidades de alimentos.

Alt.do aparelho: Capacidade
maxima
de congelacao
155 cm 20 kg/24h
170 cm 25 kg/24h
185 cm 25 kg/24h
Capacidade util

Sem o equipamento interior,
a capacidade Util, segundo a norma

actual, é de:

Alt. do aparelho: Aparelho:
155 ¢cm 197 |

170 cm 2231
185¢cm 249 |
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Com o equipamento interior,
a capacidade Uutil é de:

Alt. do aparelho: Aparelho:
155 cm 141 |
170 cm 166 |
185¢cm 191 |
Descongelacao de

alimentos

De acordo com o tipo de alimento e o tipo
de confeccdo a que 0 mesmo se destina,
pode optar-se pelas seguintes
possibilidades:

e a temperatura ambiente
e dentro do frigorifico

¢ no forno eléctrico com/sem circulagcao
de ar quente

e no aparelho de micro-ondas.

Nota

Alimentos descongelados ou que
comegaram a descongelar ndo devem
voltar a ser congelados. SO depois de
confeccionados, poderao, de novo, ser
congelados.

Neste caso, ndo utilizar mais o prazo
maximo de conservagao.



Desligar e desactivar
o aparelho

Desligar o aparelho
Premir o interruptor principal Fig. B/7.

Desactivaro aparelho

Se nao utilizar o aparelho durante um
longo espacgo de tempo:

1. Desligar a ficha da tomada ou os
fusiveis.

2. Limpar o aparelho
3. Deixar a porta do aparelho aberta.

Limpar o aparelho

A Perigo de choque eléctrico

e Desligar aficha da tomada ou os
fusiveis.

¢ Retirar os alimentos congelados
e coloca-los em lugar fresco. Colocar o
acumulador de frio (se existente) sobre
os alimentos.

e Limpar o aparelho com agua morna
e um pouco de detergente suave.

A Atencéao

O vedante da porta deve ser limpo
apenas com agua simples e depois,
serbem seco.

A agua da limpeza nao deve infiltrar-se no
painel de comandos.

Nao utilizar produtos de limpeza abrasivos
ou que contenham é&cidos € nem
diluentes.

Indicagcoesimportantes
sobre tratamento de
aparelhos de inox

Para o tratamento de superficies em inox,
utilizar o produto «Chromol».

O produto pode ser adquirido no
mercado com o nome «Chromol» ou nos
Servigos Técnicos com

a ref.2 310359 para frasco pulverizador
de 500 ml e

aref.2 166787 para frasco amostra de 50
ml.

Para nao danificar a superficie, ndo utilizar
esfregdes asperos, escovas de metal,
objectos agucados ou produtos
abrasivos. Também nao devem ser
utilizados produtos de limpeza
quimicamente agressivos, como sprays
descongelantes, sprays de limpeza de
fornos, diluentes ou produtos para
remocgao de manchas.

O tratamento das superficies de inox deve
ser efectuado no sentido da estrutura
dessa mesma superficie!
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Como poupar energia

e Instalar o aparelhno num local seco
e arejado; nem sob a ac¢ao directa dos
raios solares e nem proximo de uma
fonte de calor (por ex. aquecedor,
fogéo). Se for inevitavel, utilizar uma
placa isoladora.

e Deixar as bebidas quentes arrefecerem
fora do aparelho.

e Colocar os alimentos a descongelar
na zona de refrigeragado. Aproveitar
o frio dos alimentos congelados para
refrigeracéo dos alimentos na zona
de refrigeracéo.

e Abrir a porta do aparelho o minimo
tempo possivell

¢ A parte de tras do aparelho deve ser
limpa simplesmente com um aspirador
Ou com um pincel, para evitar
0 aumento do consumo de energia.
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Ruidos
de funcionamento

Ruidos perfeitamente
normais

Zumbido - Funcionamento do agregado
de frio.

Gorgolejar — Agente refrigerador
acircular pelas tubagens.

«Clic» — O motor liga e desliga.

Ruidos facilmente
eliminaveis
O aparelho nao esta nivelado

O aparelho deve ser alinhado com a ajuda
de um nivel de bolha de ar. Para isso,
utilizar os pés roscados ou colocar

calcos.

O aparelho esta em posicao correcta
Favor afastar o aparelho de moveis ou
aparelhos laterais.

Gavetas, cestos ou placas de
arrumacgao abanam ou estdo presos
Verificar e, eventualmente, recolocar as
pecas que podem ser removidas.

Os recipientes tocam uns nos outros

Afastar ligeiramente as garrafas ou os
recipientes.



Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de pedir a intervencao dos Servicos Técnicos:

Verifique se pode V. mesmo eliminar a anomalia, mediante as seguintes indicacdes.
Nao esquecga que tem pagar a deslocacdo do técnico, quando este se deslocar para
dar instrugdes sobre o funcionamento dos aparelhos — mesmo durante o periodo

de garantial

Anomalia

Causa possivel

Ajuda

A iluminagdo néo esta
a funcionar

A lampada incandescente
esta danificada. Fig. E/A

O interruptor da luz esta preso.
Fig. EA/B

Substituir a lampada fundida.

1. Retirar a ficha da tomada
ou desligar os fusiveis.

2. Retirar a cobertura para
a frente.

3. Mudar a lampada
(lampada de substituicdo
max. 15 W, corrente alterna
220-240V, casquilho E14)

Verificar, se o interruptor se move.
Caso contrdrio peca a intervencéo
dos Servicos Técnicos.

Nenhuma indicagéo
se ilumina.

Falta de energia!
« O fusivel disparou.

« Aficha de ligacdo a rede néo
esta bem encaixada.

Verificar, se ha corrente, os fusiveis
devem estar ligados.

Aindicacéo da FiguraA/1
apresenta «E2»

Parte electronica com defeito

Chamar os Servicos Técnicos
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Anomalia

Causa possivel

Ajuda

Aindicagdo «AL» da
Figura El/2 esta a piscar e,
simultaneamente, esta
iluminada a indicagéo 2
«alarme» e ouve-se Um som
de aviso.

Anomalia — na zona de
congelacgdo estd demasiado
quente! Perigo para 0s
alimentos congelados!

e As aberturas de ventilagdo
estdo tapadas.

¢ A porta da zona de
congelagdo esta aberta.

¢ Foram colocados demasiados
alimentos de uma s vez,
para congelagao.

¢ A descongelagéo totalmente
automatica esta activada,
0 mais tardar apds meia
hora a refrigeragéo volta
a funcionar.

Depois de accionar a tecla da
figura /6 séo desligados 0 som
de aviso e o piscar da indicagéo
da figura H/2.

Seré apresentada na indicagéo

da figura B/1 durante 5 segundos,
a temperatura mais elevada
registada no congelador.

Nota: Alimentos que
descongelados ou que iniciaram a
descongelacdo podem voltar a ser
congelados, se, no caso de carne e
peixe, ndo estiveram a uma
temperatura superior a + 3 °C por
mais de um dia e, no caso de
outros alimentos, por mais de trés
dias.

Se 0 sabor, 0 cheiro e 0 aspecto
ndo apresentarem qualquer
alteragéo, os alimentos podem
voltar a ser congelados, depois
de cozinhados.

N&o utilizar mais o prazo maximo
de conservagao.

Indicacao de temperatura
da figura [El/2 esta a piscar

Aindicacéo da figura F/3
esta a piscar
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Devido a uma anomalia,
verificou-se no passado uma
temperatura demasiado
elevada no congelador.

Falha de energia!

N&o existe qualquer perigo para
os alimentos congelados!

Atencao! Se for indicada,
simultaneamente, outra
anomalia, proceder de acordo
com o capitulo «Como eliminar
pequenas anomalias».

Aqui existe perigo para 0s
alimentos congelados!

Depois de accionada a tecla da
figura B/6 € desligado o piscar

da indicacdo da figura E/1.

Seré apresentada na indicagéo

da figura B/1 durante 5 segundos,
a temperatura mais elevada
registada no congelador.

Premindo qualquer tecla,
a indicagdo «super» deixa de
piscar.



Anomalia Causa possivel Ajuda

A porta do congelador 0O evaporador (gerador de frio) Para descongelar o evaporador,
esteve aberta durante no sistema «NO-FROST» tem retirar os alimentos congelados
muito tempo. muito gelo acumulado, 0 que com as gavetas e guarda-los bem
A temperatura ndo ndo permite a descongelagéo isolados num local fresco.

é atingida. automatica.

Desligar 0 aparelho e afasta-lo da
parede. Deixar a porta do aparelho
aberta.

Passados ca de 20 minutos,

a dgua da descongelagdo comega
a correr para a taga de evaporagao,
figura Il na parte de tras do
aparelho. Para se evitar um
derrame para fora da taga de
evaporagdo, recolher a 4gua da
descongelagdo com uma esponja.

E se ja ndo correr dgua da
descongelagéo para a tina de
evaporagdo, isso significa que

0 evaporador esta descongelado.
Limpar o interior do aparelho.
Voltar a colocar o aparelho em
funcionamento.

Assisténcia Técnica

Na lista telefénica ou no indice de Postos
de Assisténcia encontrara o Posto mais
proximo da sua area de residéncia.
Indique sempre aos Servicos Técnicos

0 numero de artigo (E-Nr.) e 0 nimero de
fabrico (FD-Nr.) do seu aparelho.

Estas indicagdes constam da chapa de
caracteristicas. Fig. H

Ao indicar estes elementos aos Servigos
Técnicos, evitara deslocagdes
desnecessarias, poupando, assim,
custos adicionais.
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Ymodei&eig
anméoupong

<» Améoupon
TNG OUOKeUAOiag

H ouokeuaoia Tmpootateldel v
KawvoUpyla 0ag OUcKeur] katd

™ petagpopd PEXPL To OmiTt oag.
‘ON\a ta xpnotporolodpeva  UNKA
ouokeuaoiag eival apAaBr via

TO TEPIBAAOY Kal propolv va
EavaypnoluoromBouv.  MNMapakalolue
Va CUVTEAEOETE KL €0elq oTnv
npootacia Tou TePIBANOVTOS Kal
V' anooUpeTe Tn ouokeuaoia e
TPOMo aBAAR yia To TEPIRAANOV.

Ma Toug ermikalpoug TEATIOUQ
anéoupong TapakaAeiobe va
{nmoete TAnpogopieq amd To edIKd
Katdotnua, ard To oroio ayopdodrte
N OUoKeur 1 ard Tn AnUOTIKN

1 Kowotikfy Apxry Tng Teploxng oag.

AuTr] 1 oucokeur] xapaktneiletal
ﬁooucpwva He TNV eupwraikn
mmm 0OnYy(a 2002/96/EK mepl
NASKIPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY
OuokeuWv (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
H odnyia mpokabopiCel Ta mAaicla yia
lla aréoupon kal agloroinon Twv
TTIAALWY COUCKEUWV e 1oxU o OAn
mv EE.

Kivduvog aoguéiag!

Mnv aoprioete va mepléNBouv ota
¥xépla Tadlwyv 1 ouckeuaoia Kal
Ta pépn Tng. Ymdpxel kivduvog

ao@uéiag and Ta avadirmAolueva
XapTévia Kal Ta Aemtd

TMAQCTIKA QUAAQL
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<» Améoupon TnG mMalidg
OUOKEUNG

Ol MoMNég ouokeugg Oev aroTeAouv
dxpnota aroppiypatal Me Tnv
amnéoupor] Toug oUPGWVaA Je TOUG
KavoviopoUg yla v Tipootacia
TOU TtepIBAAMOVTOG  UTtopouv va
eravanokmoBolv TOAUTIHES TIPWTEQ
UAeC.

Kivduvog ©dvarog!

>e TIQNIEQ COUOKEUEQ TIou Oev
xpnoluorowouvtal  IAgov

1. ToaBh&te 10 @ug and mv Tpica,

2. KOYTe TO KOAWDIO oUVOEONC OTO
dlktuo TOU pPeUpaTOg Kal
QTOAKPUVETE TOo paldl pe 1o QIg,

3. apaipgote MV KAedapld Mg
néptag — €10l dev Ba eykAwPloTouv
otn ouckeur] awdld Tou Tailouv
kat dev Ba Béoouv TN Cwr} TOug
oe Kivduvo.

Ol YUKTIKEG OUOCKEUEG TIEQIEXOUV
WUKTIKA p€oa Kkal ot pévwon agpla.
Ta YUKTIK& pé€oa kal Ta agpla
arnarrodv  anéoupon and Tov eldIko.
MpoogETe va unv KATaotpagouv

Ol OWANVWOEIG TNG KUKAoQopiag Tou
WUKTIKOU péoou, PEXPL va TtapaAngBel
auTr yia Tnv avdAoyn, apAafn via

TO TepIBAAoV  andoupan.



Ymodei&eic yia tnv
aopdAeld oag

Mpotou 6€oeTe TN
OUOKEUN O€ AeITOUpYia:

AlaBdote pe Tpoooxn TIG odnyleq
XProng kat ToroBgmong! AuTEQ
TEQIEXOLYV  ONUAVTIKEG TIANPoPOopleq
yla mv eykardortaon, Tn Xeron

Kal TN ouvIrfpnon 1nNg CUCKEUNG.
®uAdEte 0Aa Ta yypaga via
HeTémera xpron 1 yla KAarolov
peténera  xpnotn.

A Mposidomoifosig!

e H oucokeur| TeplExel O UIKEN
noodmTa To YUKTIKG péoo R600a,
1o oroio elval aBAaBég pev yia To
neplBAaMov, aMd elkauoto. Katd
™ Petapopd Kal Tnv ToroBétmon
NG OUOKEUNG TIPOCEETE va NV
ndBel BAAPN Kkavévag OwArvag g
KUKAOQOp(aQ Tou WUKTIKOU UECOU
(peuctol). To dlappgov YPUKTIKO
péoo propel va autavagAextel 1 va
odnynoel oe TPAUUATA TWV UATIOV
0ag.

e TEPIMTWON EKTAKTOU
MEPIOTATIKOU:

— [MA\Uvte Tta pdmia kal dnmote
[ATPIK)  OULBOUAY.

— Kpatdre @wtid kat 1myeq
avAPAEENG pakpld amd
oucKeun.

— TpaBdte 10 @Ig amd v Tpida kal
aepiCete KAAA yia Peplkd Aemtd
TOov XWpo, otov oroio Bplokeral
1 OUOKEUN.

‘Oco TeploodTEPO WUKTIKO UECO
nepiExel pla ouokeurj, 1600
peyaAUTepog mpémnel va elval

0 XWPog, MEoa oTov oroio
Bploketar autr. 2e TOAU uikpouq
Xwpoug efval duvatdv oe
neplmwon dlapponq  YUKTIkoU
péoou va oxnuartiorel elkauaoto
uiyua aegplou-aépa.

O xwpog TOTOBETNONG TPETEL Va
éxel 6yko 1 m3 avd 8 g YukTikoU
péoou. Tnv ToOOTNTA TOU YUKTIKOU
H€oou NG OucKeung oag Ba v
Bpelte omv mvakida TUmMou ato
E0WTEPIKO NG OUCKEUNG 0ag.

Kard t™n xprion mpooétre
Ta €§AG:

e [a v améPuén kat Tov Kkabaplopd
TpaBdte To QIg and v npida
1 kateBdlete v aoPpdAelq.
Tpapr&te amd 1o @I Kal oxl and
TO TPOPODOTIKS KAAWDIO.

Ol €TIOKEUEG NAEKTPIKWY OUCKEUWY
eTuTpemneTal va yivovrar pévov armo
EIOIKEUEVO TIPOOWTIIKG. Av ol
eriokeugg dev yivovtal owotd, elval
duvardv va mpokUpouv coBapol
kivduvol yla tov xprotn.

e Mn xpEnoluoroinoere ToTé
NASKIPIKEG OUOKEUEG &vTOQ NG
Ouokeung (r.x. Bepudotpeg,
NASKIPIKEG TIAYOUNXAVES KTA.).

Kivduvog €kpnéng! — Mnv
arobnkelete YECA OTN OUCKEUN
mpoidvta pe elvkauota TPOowONTIKA
aépla (T.X. OTPEEL) KAl EKPNKIIKEQ
UAeC.

H ouokeuny dev elval mayvidl yla
nadd!
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Moté pnv kdvere amoYuén oute
va Kabapilete T OUCKeun (e
atpokaBaplotég! O atudg umopsl
va eloXWPENOoeL oTa PEPN NG
OuUoKeung Tou Pplokovtal umé Tdon
Kal va TIpoKaAEoel BpaxUKUKAwLA
11 nAektpomAnglia.

Mn xenoluorolelte TIq Bdoelg,
TIG OUPTAPWTES  TIPOEKTACELG,

TIG TIOPTEG KTA. wC okalomdTia
| omplypara.

Oworveupatwdn motd e peydAo
TIO00O0TO  TIEQIEKTIKATNTAG OF
aAkoOAn mpérel va arobnkedovral
povov KaAd KAelopgva kal oe opbla
Béon.

>e ouokeuny pe kAewdapld: GuAdte
To KAeld{ oe pépog ampdolto yia
Ta nawdd!

Mpoogxete va unv €ABel oe emagn
AGOL Kal Alftog pe Ta TAQOTIKE PEPN
Kal Tnv Tolpouxa Tng moptag, Ot
SlapOPETIKA auTd yivovtal TIopwdn.

Mnv amobnkelete OTov XWEO
KATAYUENG uypd oe @LdAeq Kal
KouTld (1dlaitepa Totd Tepléxovia
avBpakikd o). Ot @idAeg kal ta
KouTlid 6a omdoouv katd Tnv
Katdyuén!

Maywtd oe EUAGKL kal Ttayokupol
(maydkia) dev TpEEMel va odnyouvtal
amnd Tov XWpEo Katduéng arteubelag
oto otéua. Kivduvog
KPUomaynuAaTwv ard Tiq TIoAU
XAUNAEQ  Beppokpaoieq!

Mnv ayyiete ta kateuyuéva
TPOQIUa e Bpeyuéva xAepla. Ta
¥xépla Ba uropoudoav va KoAAooUv
navw o autd!
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e Mnv &loete TO OTpWUA TNG TIAXVNG
oUTe va va TpooTabroete va
EekoMoeTe  KatePuyugva TPOPIUa
ME Haxaipt n pe atxpnpeo
avTikelpevo, O0TL Ba umopouoate
va TIPOKAAE0ETE (NUIEG OTOUQ
owAnvwtolg aywyouq Tou YUKTIKOU
peuotol. To dlappgov YPUKTIKG UECO
uropel va avapAeyel 1 va
TpoKkaAgoel Tpaluara ota udTia.

Fevikég diata&eiq

H ouokeun eival katdAnAn yia

e TNV KATAWUEN TPOP{HWY,

e TNV TIQPAOKEUN TIAYOKUBWVY
(maydkia).

Autr] TpooplCetal yla OIKIaKr Xerion.

H ouokeur] Q€pel QvTIMApPAOLTIKN

dldtaén olupwva pe v Odnyia

EE 89/336/EEC.

El’yal eAeyuévn 1 Kukhopopia péowv

PuEng.

To mapdv Tpoidv avrtinokpiveral otoug
OXeTIkoUg  Kavoviopoug aopalelag
OXETIKA e NAEKTPIKEG OUOKEUEQ

(EN 60335/2/24).



NvwpioTe TN OUOKeUN

Mapakalelobe V' avoiEete v
Teheutala oeAida pe TIQ amewkovioelg.
AuTéq ol odnyleg xpriong toxuouv
yla TieploodTepa UOVIEAQ.

Ot amelkovioelg efvar duvatdév va
dlapEPOLV.

Eikéva H

1-7 Nivakag xeipiopou

8 EoWTepIKOG PWTIONOG

9 Zuvotnua Nofrost

10 KAaméro xwpou kKatdyugng

11 Ixdpa kardyuing

12 Aekavdkl yia Kateuypéva
TPOPIHA (HEYAAO)

13 Aekavdkl yia Kateuypéva
TPOPIPa (HIKPO)

14 TMpdooyn Bdong

15 BIdwtd média

16 TMayokUoTeg

17 HpepoAdylo katdyuing

Mivakag xeipiopou

Eikéva H

1

‘EvdeIEn Oecppokpaaciag

(Oelxvel 4 OlAPOPETIKEQ
Bepuokpacieq)

4) Pubpiopévn Oeppokpaacia

Aefyvetal n PUBUIOUEVN
Bepuokpaoia.

B) H évdein Oeppokpaciag
avapBooBrvel.

‘Otav avapoofrvel 1 €voelen
Bepuokpaciag 1 TéTE ermkpdnoe
oT0 TIaPeABdv TIOAU uPnAn
Bepuokpacia otov XwpPo
KaTayueng.

y) AvaBoofrvel n évdeign “AL”

‘Otav avaBoaoprivel n évdelen "AL”,
ToTe emikparel Adyw kdmolag
BAGRNG 1 dlakommg peluaTog
oAU uynAY Bepuokpacia otov
XWPO  KATAPUENG.

Metd 1O TdmMUA TOU TIAKTIPOU
npoeldoTioiNTikoy  oruatog 6
delyvetal omnv &vdelen 1 eml mévie
deutepdAerta n "uPnAdtepn
Bepuokpacia” Tou  emikpdTnoe
oToV XWPEOo KAtdYu&ng.

Katérv autr) n T oprveral.
8) H évdeign deixver "SU”

Otav n évdelen 1 delyvel "SU”,
Tote elval evepyoromuevn
N urtepkatayuen.
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2 H évdeign “alarm” eivai

avappévn,

Tautéxpova avaBoofrvel

n évdelen 1 "AL” kat nxel éva
TPOEIOOTIONTIKG ONua. 2TOV XWPEO
KaTAYueéng ertkpatel TOKAU  ugnAn
Bepuokpaocia.

Autry ofAvel, dtav 0 XWPEOG

KaTAYUENG €xel amoktroel TN
Bepuokpacia Aeitoupyiag Tou.

‘EvdeIEn “super”

(defyvel 2 Aertoupyieq)

a) H évdeign eivar avappévn,
otav Bploketal oe Aerroupyia

N Urtepkatdayuen.

B) H évdeign avapBooprvel,
otav €xel oupPel dlakorm
peluarog.

MAAKTPO pUBUIONG
OepupoKpaaciag

H Bepuokpacia otov xwpeo
Katdyuéng uropel va pubpiotel
and -160C €wg —260C.
Matdte T0 TANKTPO OUVEXWG

N TO0EG POPEG, HEXPL

va gugaviotel n - embuunm
Bepuokpaocia.

MAAKTPO “Super”

Xpnoluelel yia v evepyortonon
Kal Tnv arevepyoroinon g
UTtePKATAYUENG.

Eupavidovtat n évdelEn 3 "super”
Kar n évdelen 1 "SU".

6 T[AfKTpO TPOEISOMOINTIKOU

onfuarog

Xpnoluevel yla v arevepyo-
rnonon Tou TPOoEIdOTIOMTIKOU

nNXNTikoU ONuaTtog yia n
Bepuokpacia kat v TépTA.

To mpoedomomTIKG NXNTIKG orua
néptag evepyoroleltal, étav 1
népTa TG OUCKEUNQ Tapapeivel
QvolXT Yl TeploodTepo amd [Iod
AertTo.

To mpoedomomTIKG NXNTIKG orua
Bepuokpaciag evepyortoleltal, n
gvdelen 1 "AL” avafoofrjvel kat n
évoelEn "alarm” avdpel, dtav
eTkpatel oTov XWPOo KaTtAPuéng
oAU uynA Bepuokpacia, dnA.
dtav umdpyel kivduvog yla Tta
KateYuyugva ayadd.

Xwplg kivduvo yia Ta kareYuyugva
ayabd urmopel va evepyortoinbel To
TPOEIDOTIONTIKO MYNTIKG Orjua Kal
va avaBoofrjvel n &vdelén:

e KaTd TN 6€on TMQ OUOKEUNG Via
MpWIN Gopd oe Asitoupyiq,

e KaT& TNV TOTOBETNON PeYAAwY
TOCOTATWY  VWOTIWV  TPOMIHWY,

e kal étav n TOPTA TOU XWPEOU
KaTAYueng uelvel avolxt ya
TTOAU.

Metd 1O MATnua Tou TIANKTEOU 6
delyvetal omyv &vdelen 1 eml

5 deutepdAentta N "uPnAdTepn
Bepuokpaocia”,

Kevrpikdg diakénrng On/Off
Keviplkdg dlakdmmmg, xenoluevel
yia 1 6€on oAdKAnENg g

OUOKEUNQ O€ Kal eKTtdq
Aeltoupyiag.



Mpoooxn oxeTika
ME TN OepuoKpacia
TOU XWPOU Kal TOV
aepPIoUO

H kammyopia kAuatog Bploketal otnv
mvak{da turou. Autr delyxvel péoa oe
nowa opla Beppokpaciag dwuatiou
uropel va AelToupynoel 1 CUOKeun.

Karnyopia kAipatog  emrpenti
Beppokpagaia
owpariou

SN +10°C gwg 32°C

N +16°C éwe 32°C

ST +18°C gwg 38°C

T +18°C éwe 43°C

AepIOHOQ

Eikéva H

O aépag oro ormioblo Tolxwua Qg
ouokeung Ceotaivetal. O Ceotauévog
agpag mpemel va uropel va dlagelyel
aveumnodiota, OlOTL dlAPoPETIKA TO
WUKTIKO  unxdvnua TIpEmel va
AelToupynoel e peyalitepn Loxy,
npdyua 1o orolo au&dvel v
KatavdAwon Tou peluarog.

M’ autd: Mnv kaAUrtete ToTé oUTe va
TonoBetelte avrikelyeva pmpootd ard
TO TIAéypa agplopou!

2uvdeon Tng
OUOKEUNG

Metd v TOMOBEINoN NG OUOKEUNG
Ba TEEMel va TIEPIUEVETE TOUAAXIOTOV
Vo pa, Uéxpl Tn B€on TNg OUOKEUNG
oe Aerroupyla. Katd m peragopd
uropel va oupBel va petaBel 1o A&dL,
TOU TIEQIEXETAL OTOV OUUTIUKVWTY, OTO
WUKTIKO  ouotnua.

Mplv Tn B€on TNG OUCKeUNg Yyla
MpWTN @opd ot Astoupyla, TEETEL
va Kabaploete Tov £0WTEPIKO XWPEO
™Q (BA. Kabapiopdg).

H mplCa Ba mpénel va eival mpoottn.
JUvOEoTe TN OUOKeur) Og evaAAAOC-
oduevo pedua 220-240 V/50 Hz
péow mpilag, eykaTeOTNUEVNQ
oUupwva Je TIQ ekAoToTe
npodlaypapsg. H mpila mpémnel

va eival ao@allopévn ue acpdAela
Twv 10 A kal dvw.

€ OUOKEUEG YIa XWPEG EKTOG
Eupwnng mpénel va eAéy&ete otnv
mvakida Timou, av n avaypago-
pevn TAon Kai To €id0g TOu
PEUPATOG CUHPWVOUV HE TIG TIPEG
Tou 3IKTUOU Cag. H mvakida TUmou
BpiokeTal péoa oTn ouokeun KATW
apiotepd. Evdexopévwg avaykaia
alayf Tou kaAwdiou ouvdeong
oTO JiKTUO TOU NAEKTPIKOU
pelparog emTpémeTal

va mpayyaromoindei pévov amo
TOV €I3IKO.

41



/\ MNpoeidonoinon!

H ouokeuny dev emiTpémeral

o KAapId mepinTwon va ouvaedei
oe Pig €§olkovounong evépyelag
(rm.x. Ecoboy, Sava Plug) kai

oc avopObwTEg, ol ormoiol
HETATPEMOUV TO OUVEXEG

oc evaAaoogopevo peupa 230 V
(M.X. o€ eyKATAOTAOEIG NAIGKAG
evépyelag, diktua mAoiwv).

O€on TNC OUOKEUNRG
og AsiToupyia

Eikéva H

e MaTioTe TOV KEVTPIKO S1aKOTTH
7, TO TIPOEIOOTIOINTIKO NYXNTIKO Orua
nxel, n €évdelen 1 "AL" avaBooprivel.
M\ KTeo 2 “alarm”.

e [atote TO TANKIEO
" ” / "alarm”, TO TPOEIBOMONTIKO
NXNTIkG ofua Ttavel.
H évdelen 1 orauatd
va avaBooprivel.

AT TO epYyoOTACIO N OUCKEUN €xel
™v akéAoubn Bacikn pubuion:
Ogpuokpacia otov Xwpeo Katdyuéng:
-18 °C.

H T pubulong urmopel va aMaxrel,
BA. Teplypa®r) yla To TAAKTPO 4.
>agq ouviotoupe pia puBuion aortoug
18 °C.
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Yrnodei&eig

e Otav 0 xwpog Katdyuéng €xel
@Bdoel otn Beppokpacia Astoupyiag
Tou, ofrivel n évdelEn 2 “alarm” kal
n évdeltn 1 "AL”".

» Xdpn oro umepautéparo ouoTnua
Nofrost o xwpog kardayuing
mapapével Xwpiq mdyo. Amoyuin
dev eivar mAéov amapaitnTn.

Ol UeTWTIKEG TIAEUPEG TOU
neplBAjuatog Bepuaivovtal ev PEPEL
ehappd, autd eumodiCel Tov
OXNUATIOMO  vepol  CUUTIUKVWONG
otnv TEpLoXr) TNG ToloUxag NG
noéptag.

e Otav apéowg petd 10 KAgloluo Qg
népTag Tou XWpou katdyuEng dev
uropel va avouxtel TédAL n TdpTa,
mepluévere 2-3 Aertd p€XpL va
e€lowBel n urortieon Tou TPOEKUYE.

EEomAIONOG

Oxl 0o OAa Ta HOVIEAQ

HpepoAdyio katdyugng
Eikéva VA

Ot apBuol ora oclupoia divouv yla To
K&Be karePuyuévo eldog Tnv
eTUTEEMOMEVN OldPKEIa  artobrikeuong
oe Prveq. Ze €rola Kateyuyuéva
TPOQIUa, Ta omola dwatiBevral oto
EUTTOPLO, TIPEMEL VA TIPOCEXETE TNV
nuepopnvia karackeung 1 avéAwong.



MayokuoTn
Eikéva /B

>e meplmtwon dlakomg PeUuaTog
1 BAABNG N mayokuotn kabuotepsl
™mv d&vodo g Bepuokpaciag Twv
QTOONKEUUEVWY  KATEWUYUEVWV
TPoQuwy. H peyaAltepn Oidpkela
arnobrjikeuong  emtuyxdveral, otav
n nayokyotn TtomoBemnbel oto TdAvw
dlapéplopa ameubelag mdvw ota
TPOPIUA.

Ma v efolkovéunon Xwpeou
n mayokyotn uropel va amodnkeutel
OTOvV XWPO TNC TOPTAG.

H mayokiotm uropel eniong va
apatpebel kal va xpnotuortolBel yia
™mv mpoowpvry dlatpnon Tng YuEng
TPOQUWY TL.X. 0 Todvia-Yuyelo.

Napaokeul mayokupwv
(mayakia)
Eikéva

leplote 1O Aekavdkl TayokUBwv Katd
Ta % e vepd KAl TOTIOBETN|OTE TO
oToV XWPEOo KAtdYu&ng.

ZeKOM|0TE TO Aekavdkl, TIoU evOEXOUEVWS
€xel KOMNoel endvw otov TIATo Tou XWpPou
Katapuéng, povo pe auPAU aviikelpevo
(AaBn evdg koutaliou).

MNa va BydAete toug mayokUpoug armd
TO Aekavdkl, Kpatdre TOo Aekavdkl yia
Ayo kdtw amd Tpexouuevo vepd 1 1O
AuyiCete ehappd.

Kardyuén kai
amofrikeuon
KATEYUYHEVWV
TPOPIHWV

Ayopd katePuypEVwV
TPOPIHWV

H ouokeuacia dev emTpéneral va €xel
eBapel.

Mpoogxete TNV nuepounvia AMENG.

H Bepuokpacia otov katauktn Tou
rgoTGOTr']HaToq npémnet va eivat -18 °C
1 XapnAdtepn.

Metapgpete T KateYuyuéva TPOPIUA
onftl oag péoa oe eldlkn Todvta e

pévwon kal Ta Ttormobetelte ypriyopa
OToV XWPEOo KATdYu&ng.

AmoOnkeuon

KATEYUYHEVWV TPOPIHWV

e JNUavVTIKO yla Tn owaotr] KukAogopia
TOU agpa OTn OUCKEUr] — OTIPWETE
Tou OloKoug KATEWUYMEVWV
TPOQUWY pEoa UEXPL TEPUA.

Av BéAete va katau&ete TIOAA
TPOQIUQ, TéTE UTopelte va

Ta orolBdEete ameubelag Tdvw OTIQ
oxdpeg Katdyuéng. Ma Tov okormd
autd, TpaprEre Ta doxela
KaTeUuyUEVWY TPOPIUWY  UEXPL

TO TépUa TIPOG Ta €Ew, QVAONKWOTE
TA UMIPOOTA Kal aQalpéote Taq,
eikova H.
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Kardyuén vonwv
TPOPIHWV

Nwg 6a karaPu&ere
ol idiIeg/idlo1 TPOPIHa

>e Tepimtwon Tou B€AeTe

va katayugete ol {dleg/idlol TpoPIua,
xpnolorolelte pévov @peoka, dAplotng
noldtrag TeoPIUA.

MNa kardWugn eivar katdAAnAa:

Kpgag kat aMaVTIKE, TIOUAEQIKA Kal
KuvAyl, Pdpla, Aaxavikd, apwuatikd
¥x6pta, @pouta, apTookeudopata,
nitoa, €roua payelpeuéva eayntd,
TeplooeUaTa eayntwy, KEOKol Kal
aompddia apywv.

MNa kardyugn dev eivar kKatdAAnAa:
ONOKAnpa aByd pe 1o TOOQAL, &N
KPEUa YAAAKTOG Kal uaylovela,
OOAQTIKd, pamavdkid, YouAld Kal
Kpeupudia.

ZepdTiopa Aaavik@wv Kai ¢pouTwv

Ma va diampenbolv To Xpwua,

n yeuon, To dpwua kat 1 Brrapivn
"C”, 6a mpénel va C(euatioete

Ta Aayxavikd kal Ta @pouta, Tpotou
Ta KarayuEete.

Katd 1o Cepdtiopa ta Aaxavikd
Kal Ta @pouta pixvovtal yia Alyo
oe Bpactd vepod.

BiBAloypagia oxetikd pe v
KaTAYuEn Tpodiuwy, drou
neptypdgetal kal 1o CepdTiouaq,
Ba Bpeite ota BiRAoTIwAE(a.
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Takrommoinon TPOoPiHwv
Ta non kateuypéva TpOPIua dev
ETUTPETIETAL VA €pBouv Oe emagn
He Ta vwrd TedgIUa TIou TIPOKelTal
va katayuxBolv. MetakouiCete
evOeEXOUEVWG Ta NON KaTteuyueva
TPOQIUa péoa ota doxela
KaTeYuyuEvwy  TPOP{HWV.

e e TeplmMTtwon Tou kataguyovral
Qpeoka TPOPIUA, uropel va avéNdel
n Bepuokpacia oTov XwWPEo
Katdyuéng Ttéo0, wote va apyiosl
va avaBoofrjvel n évdelén
Bepuokpaoiag, eikéva HA/1 kal
va avdyel n évoelEn “alarm”,
eikéva H/2. Auté Suwg dev
onuaivel kivduvo yia ta 1on
Kateuyuéva TeOdIUA.

QBelte Ta doxela karePuyuévwy
TPOQ{UWY TIAvToTE UEXPL TO TépUa
npog Ta péoa. Auté elval onuavtiké
yla Tnv amnpedokortn KukAogopia Tou
aépa p€oa otn ouokeun!

e Na eurmodioete v Taxela dvodo
™Q Bepuokpaciag Twv TEOPIHwWY
oe evdexouevn OlakoT] EeUUAToq
11 BAARN, BAATe TIG TayokUoTeq
areuBeiag mévw ora TPOPIUA OTo
mdvw dlauéploual.



ZUOKeEUAoia TPOPiNwV

XwplCete Ta TPOPIUA OTIC KATAAMNAEQ
TOoOTNTEQ Yl TO VOIKOKUPLO 0ag. Ta
Aaxavikd kal ta ¢pouta TIPETEL va
Katayuxovtal oe ToodtnTeg Ol
Baputepeg Tou 1 kg kal 1O Kpgag
uéxpl 2,5 kg. O pikpdtepeq
noodmTeg Katayuxovral ypnyopdtepd
Kal €rol dlatnpeltal KaAUTepa n
noldtra Twv TPOPUWY Katd TO
Eendywpa kal To payelpeua.

JuoKeudlete Ta TPOPIUA AEPOOTEYWG,
oUTwg woTe va pPn xdoouv oute N
yeuon Toug oUte Tnv uypacia Toug.

KaraAnAa yia Tn ouokeuaocia
eivar:

MAQOTIKEG  PepppPAveg, OwANVOEIdE(q
peuBpdveg amd ToAuaiBuAévio,
aloupvéxapta Kal koutid Katdyuéng
(tdmep KkTA.). Autd Ta mpoidvra Ba ta
Bpelte ota edIKA KaATAoTAUATA.

AkatdAAnAa yia Tn cuokeudcia
eivar:

Xaptl mepltuNiyuatog, Aaddxapto,
oeAoQAV, OAKOUAEG QTOPPIUUATWY KAl
HETaXelpIopEveg OakoUAeg amd YPwwvia.

TomoBetelte Ta TEOPIUA PEOA OTN
ouokeuola, TUEleTe T OUCKeuAoiq,
péxpl va PByel 6Aog o agpag kal v
KAelveTe KaAdL.

KatdAMnAa yia 1o kAgioipo Tng
ouokeuaoiag eivai:

Aaotixdkia, TAQOTIKA KNI, KAWOTEG,
QUTOKOAANTEG Tav{eq QvOeKTIKEG OTIQ
XAUNAEQ Bepuokpaoieg 11 mapduola.
T avolypata oTig oakoUAeG kal OTIQ
owAnvoeldelq ueuBpdveg ard
ToAUaIBUAEvIo  uTopouv  va
OUYKOAMNBoUv e v eldIkfp OUOKEUN
OUYKOAMNONG  HePBpavay.

Mplv ToroBetoeTe Ta TEOGIUA UESA
oTov XWPOo Katdyuéng, ypdyte emdvw
oTn ouokeuaoia To TeplexOuevo Tou
TIAKETOU KAl TNV nuepounvia
KatAyugng Tou.

Mpwv v TOTIOBEON TOUG OTOV XWPEO
KaTAYuéng agrvete Ta (eotd eayntd
Kal TIOTA va KPUWOoOoUV Og
Bepuokpacia dwpatiou.

Ynepkatayuén

Av OTO XWpPo KatdyuEng umdpyouv
non TPEOPIUA, TIEETEL Alyeq Wpeg TPV
™V TOTOBENON PPECKWY TEOPILWY
va tefel oe Aetoupyila N Katdyuén
"super”. evikd apkolv 4-6 Wpeq.

>e Teplmrwon Ouwg Tou TIPOKELTaAl
va eEavtAnBel n péylom andédoon
KaTAyueng, xpeldlovtal 24 wpeg.
MikpdTepeg TOOOTNTES TEOPIHWY
(M€xpL Kal 2 kg) uropolv va
KatayuxBolv xwplg umepkatdPuén.

H umepkatdyugn arevepyoroleTal
auTépaTa Petd ard 2% nuépeg To
apyodTepo.

Ma mv evepyoronon g
UTIEPKATAYUENG TaTAOTE TO TIAKTPO
"super”, eikova H/5.

H évdelEn 3 “super” kal n évdelen 1
"SU” avdpouv.
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Méyiotn amédoon
KaTtayuéng

Ta TEOPIUA TIEEMEl va katayuyovral
HEXPL TOV Tupriva Toug TO
ouvtoudTtepo duvatdv. Movov €tol
dlatnpouvtal ol Brrauiveg, n OPEMTIKA
a&fa, n euedvion kat n yeuon ToOUG.
' autdv unv urepBalvere T peyLOM
amnédoon Katdyuéng Tng OUCKEUNG
oag. Avdhoya pe tov TUTo Tng
OUOKEUNQ umopelte va karayugete
Hepldg T akéAoubeq ToodTNTEQ
TPOQUWY emndvw OTIG OoXAPeQ
KaTdyueng.

"YYog OUOKEUNG: Méyiotn
anédoon
Katayugng
155 cm 20 kg/24h
170 cm 25 kg/24h
185 cm 25 kg/24h

Q@ENIPO TTEPIEXOHEVO

Me €0wTEPIKO €EOMAIOMO avEpXETal
TO WEENLO TIEQIEXOUEVO:

‘"YPog ouoKeung: ZUOKEUN:
155 cm 197 |
170cm 2231
185 cm 249 |
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Me €0wTEPIKO €EOMAIOMO QvEPXETAl
TO WEENLO TIEQIEXOUEVO:

‘"YPog OuoKeUung: JUOKEUN:
155¢cm 141 |

170 cm 166 |
185cm 191 |
—endywpa
KATEYUYHEVWV
TPOPIHWV

Avdhoya pe To eldog kal Tov okomod
xpnoluoronong uropelte va
eTNEEETE avdueoa oOTiG akOAoubeq
duvardmreg:

e 0e Bepuokpacia dwuartiou,
e 010 Yuyelo,

e OTOV QOUPVO NG NAEKTPIKNAG
KouClvag, ue/xwplg Tov aveulotripa
CeatoU agpq,

e OTOV (QOUPVO UIKPOKUUATWY.

Ymodeign

MiooEenaywpuéva 1 TeAelwg
Eenmaywuéva katePuyueva TpoPIUa
dgv TpEmel va EavakatapuyBouv.
Moévov apol ta payeipsPete (Bpdoluo
1 Ynolgo), uropelte va katauEere To
€Tolo  eaynTo.

Mnv eEavtArjoete TIASovV TN PEYIOTN
dldpKela armobrikeuong Twv TEOGIHWY.



O€on €KTOG
Aenoupylaq,
paKpoxpovm eson

TNG OUOKEUNG EKTOG

AgsiToupyiacg

O€on eKTOQ AciTOUupyiag

Mamote Tov KevIpkG OlaKoTn,
eikova H/7.

Makpoxpdvia 6€on Tng
OUOKEUNG EKTOG
AsiToupyiag

>e Tep(mTwon ToU 1 ouokeur] dev
xpnolgoriomnBel yia meploodTePO
Kalpo:

1

. ToaBdte 10 @I1g arnd mv Tpica

N kateBdlete 11 EePdDvVETE TNV
aopdAela.

. AnoyiEte kal kabaplote

TN OUOKeUn.

. Apriote TNV TOPTA TNG OUCKEUNG

avolxt.

AmoyugTe Kal
kafapioTe
T OUOKEUN

A Kivduvog nAektpomAngiag

e TpaBdte 1O QI ard mv mpila
N kateBdlete 1 EefdvVeETE TNV
aopdAela.

o Apalpeite Ta KarePuyuéva TeopIua
Kal Ta aroBnkelete Tpoowplvd oe
dpooepd PEPOG. ToroBetrioTe
eMdvw ota TEAGIUA TNV Ttayokyotn
(av umdpxel).

e Kabapilete ™ ouokeur) pe xAapd
vepd Kal Alyo amoppumavtikod
TIATWV.

A MNpoooxn

KaBapilete v TOoUxa NG TopTag
pévo e kaBapd vepd kal Tnv TpiBete
KaToOTV KaAd pe oteyvd Tavi.

To vepd kabaplopolu dev emITPEMETAL
va €NBel og emaQr] he tov Tiivaka
Xelplopou.

Mn xpenotuoroioete  SIAAUTIKA
nepiExovra o&éa oute pEoa
KaBaplopoU ToU TIePLEXOUYV Ao

1| o&ga.
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ZNHAVTIKEG UTTOBEIEEIG
PPOVTIdAg yia TIG
em@aveieg amo
avo&eidwTo XAaAupa

Ma ™ @povtida Twv empavelwy amno
avo&eldwto xAAuBa xpenoluoroleTe 1o
péoo Tepiroinong "Chromol”.

To péoo autd dlatiBeral oto eumoplo
pe v ovopaoia "Chromol” 1 amnd
v umnpeecia TeXVIKAG eEummpEETong
meAatwv umod Tov

KW3IKO 310359 wg QIAAN Pekaouou
Twv 500 ml kat uné Tov

KW3IKO 166787 wg QIAAN Pekaouou
Twv 50 ml.

Ma va pnv mpokAnBouv CnuiEg oTIq
ETUPAVEIEG, PNV XENOLUOTIOINOETE OE
Kauld Teplmtwon ogouyydpla Tou
xapddouv, UETAANKES BoUpToeg,
atxuned avrikelueva 1 UANKA
Tpwiparog. Emiong kat ynuikd
JlaBPWTIKA ATIOPEUMAVTIKA OTIWwG
ompPél anoPuing, OmpEEL poUpvwy,
JloAUTEG 1] pE€oa apaipeong AekEdwv
dev ETUTPEMETAL va XpPnoluoromnouy.

H @povtida g empdvelag ard
avo&eldwto xdAuBa mpeenel va yiveral
omv kateuBuvon g doung TG
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‘ETO1 pmmopeite va
e&oIKOVOuNoETE
EVEPYEIQ

e H ouokeury va ToroBeteltal oe &Eepod,
aepllépevo Xwpo kal dev TIPEMEL va
elval extebeluévn oty dueon nAakn
akTivoBoAia oute va Bpioketal kovtd
oe TNyr Bepudmrag (Tx.
KaAOPIQPEP, NAeKTPIK Koulfva).
>e OlaQOoPETIKY TeplmTwon
xpnolgoroleTal pJovwTikh TIAGKA.

Aoprivete Ta (eotd @ayntd kal motd
va KpUWoouv €Ew ard TNV OUOKeun.

TomoBetelte Ta KaTEPUyYUEVa
TPOQIUQ, TIou B€AeTe va
Eenaywoere, péoa oto Yuyelo.
Na ekperaMeleote 1o PUxog,
ToU eKTIEUTIETAl amd Ta
KateYuyuéva TeoGIUa, yia Tnv
WUEN Twv TPOGIUWY péoa atov
XWPOo  ouvinEnong.

Avolyete Tnv mépTA TNG OUCKEUNG
000 TO duvaTOV VIa UIKPATEPO
Xpovikd  dldotual

* Mpog aroguyr) NG AuENUEVNS
KatavaAwong peuuatog, N Tiow
MAeUpd NG OUCKEUNg va
KabapiCetal kAmou-KkAmou e
NASKTIPIK okouma 1 e éva TIvEAO.



Odpupol AsiToupyiag

Zuvneiouévol 60pupol

Ziyavog BOuBog — 1O YUKTIKG
pnxdvnua  Aettoupyel.

XapnAég rixog avappacpou
 YOupyoupioHaToG KAOWG Kal
Boliopa — elopor] Tou YUKTIKOU
peuotol OToug OwAnvwToug aywyoug.

Bpaxug MeTAAAIKOG AXOG — TO HOTEP
TiBetal oe 1 exTOQ Asttoupyiag.

Odpufol Tou pmopouv va
eEoudeTepwOouv

H ouokeun dev Bpioketal ot
eminmedn 06gon.

Mapakale{obe va euBuypauuioete ™
ouokeury ue Tn PBorBela aApadiou.
Xpnoluoromote yI' autév Tov OKOTIO
Ta BOwTd 1médla 1) BAATe KkdTl ard
KATW.

H ouokeunl akoupmdel kdmou.
Mapakale{oBe va amopakpuvere
ouokeun] amd Ta ErumAd 1 TG AAAeQ
OUOKEUEG TIOU QAKOUUTIGEL

Ta ouptapia, Ta kakadia f ol
EM@PAVEIEG TWV PAPIDV
TaAavrevovtal f €XOUV HAYKWOEL
Mapakale{obe va eAéyEete Ta
agalpoUpeva UEPN NG CUCKEUNG Kal
EVOEXOHEVIG VO TA TOMOBENOETE €K
vEou.

Ta doxeia Bpiokovral o emagn.

MapakaleloBe va petartortioste Alyo
TG QIdAeg 11 Ta doxela, oUtwg wote
va Unv aAnAoegdrtroval.
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Nwg 6a diopOwoeTe pOveG/01 oag

MIKPOBAGBEC

MpoTtol KaAéoeTe TNV umnpeoia TEXVIKAG €EUMNPETNONG TTEAATWV:
E&etdote, unnwg propelte Bdoel Twv akoAoUBwv urodelEewv va dlopbwaoete

oL {dleg/ot ™ PBAARN.

Se TIEPUTTWOEIC (NTNONG OUPPOUANG amd v umnpeoia TeEXVIKAG e&UMnpEmong
meAaTwy, TPEMEl va avaAdBete eoelq Ta €£0da — akdun kalr katd m ddpkela
loxUog g mapoxne dwpedv eyyunong!

BAdpn MBavy artia AvTigeTOMION
0 Qwtiopdg d¢ 0 Aaurmipag €xel Kael. AN\GETE TOV Kaupévo Aaurtpa
AeiToupyei. Eikéva EI/A TIUPAKTOOEWS,.

0 daKOMmMG Tou YWTOS EXEL
paykwoel. Eikéva EN/B

1. Tpapnte 10 ¢Ig and
mv mpila 1 avtiotoxa
KateBdote 1) EePdWOATE
mv acpdAela.

2. Bya\te 10 k@Aupua,
TpapwvTag to mpog Ta
EUMPOC.

3. ANAGETE TOV Aaummpa.
(E@edplkdg Aapmipag
15 W 10 moAu, 220-240 V
evalhaooopevo pelpa,
viout E14.)

E€etdote, av propel va KwnBel.
Av 6xL, kaAéote v urmpeoia
TEXVIKNAG €&ummpémang
MEAATWV.

Kama €vdei&n dev civai
avayppévn.

Awakormy peupatog!
¢ H aogdAela €xel méoeL.

e To QIg dev Bpioketal Kahd
péoa omy mpida.

E€etdote av undpyel pelua,
ENEYETE TIQ AOQAAELEC.

H €vdeign g €ikdvag
H/1 d¢eixvel "E2”.
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BAGBN 010 NAEKTPOVIKG
olomua.

KaAéote v urmpeoia TEXVIKNG
eEUTNPEMONG TIEAATAV.



BAdpn

MBavi airia

AvTIpET@MION

H gvdei&n "AL”,

eikéva E/1, avapooprvel,
Tautoxpova avdpet

n €voelEn 2 “alarm” kat
nxel éva mpoeldornomTko

NXNTKG onjua.

BAGBN — moAU (€otn aTo
Xwpo Katdyugng! Kivduvog
yla ta kateyuypéva tpoouual

e Ta avoiygata aeplopou
Kat e€aeplopol eivat
KaAuppéva.

e H mndpta tou xwpou
Katayuéng eivat avouyt.

¢ ‘Exouv TtoroBemOel
MOVOULAS TIOANG TPGOLUa
yla Katdyuén.

e H unepautopatn anoyuén
EXeL EeKIVAOEL
To apyotepo petd amo
UOT) @pa EMAvEVEPYO-
notettat n Yogn.

Metd 10 mMAmua tou TMAAKTPOU,
eikéva /6 anevepyornololvtal
TO TIPOEWDOTIOMTIKG OMUa Kal
T0 avapoopnopa e €vdelEng
me eikovag E/1.

smv évdelEn mg eikovag A/
delyvetal eni mévie
deutepOAeTTa N UPNAGTEPN
Beppokpaacia, n oroia
EMKPAOE OTOV XWPO
Katayuéng.

Ynodeign: Ta wooenaywuéva
N 1a Tehelwg Eenaywusva
TPOQWa uropolv va
kataguyBolv ek véou, dtav

T0 Kpgag kal ta Ydpla dev
guevav mdvw arnd pia pépa
Kat ta dAa Tpdgua
TEPLOOOTEPO ATO TPELG NUEPES
oe Beppokpacia ave Twv

+3 °C.

Av 1 yeuon, n ooun kat

N EUPAVION TWV TPOPIHWY
0ev €xouv petapAndel, tdte
UMopeiTe va Ta payelpéPete
Kal va katayogete ek véou
T0 £T0WO QaynTo.

Mnv e€aviAfoete TAEoV
HEYLOTN dldpKela anoBnkeuong.

H évdei&n Beppokpaoiag,

eikéva E/1, avapooprvel.

Noyw PBAGBNG erukpdtnoe
0T0 TapPeABOV TOAU UYNAT
Beppokpacia otov Xwpo
mG Katdyuéng.

Metd 10 mMAmua tou TMAAKTPOU,
eikova /6 anevepyornoleital
T0 avapdopnopa e €vdelEng
me eikovag E/1 Tmy évdelén
me eikovag B/ deiyvetal

eni névie deutepolenta

1 uynAdtepn Bepuokpaoia,

1 oroia emkpdmMoe 0TOV XWPO
Katayuéng.
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BAdpn

MBavi airia

AvTIpET@MION

H €évdei€n “super”,

eikéva E/3, avapooprvel.

Alakomrj pevparog!

Agv umdpyetl kivduvog yla
Ta Kateyuyuéva ayabd.

Mpoooyi! 2e mnepimtwon mou
Tautéypova delxvetal Ku GAAN
BAGRN, avTetwriote mv
olpowva pe g odnyieg ato
kepdhao "Mweg Ba
QVTIUETWTIOETE UIKPOPAABES”.
Yrdpyet kivduvog yua ta
Kateyuypéva ayaba!

Matote omolodnnote TMARKTPO,
n €vdelEn “super” mavel va
avapooPnveL

H ndpra Tou Xwpou
kardyuéng fTav yia
peydAo didaTnpa avoixT.
H @eppokpagia dev

6a emteuy0ei mAgov.

0 e&atuomq (WUKTKG
pnxdvnua) oto ouotua
Nofrost €xel kataAngBei
ard mayl otpwpa mayou,
10 oroio dev amoyuyetal
MAEOV UTTEPQUTOMATA.

Ma mv anéyuén tou e&atuiom
ByGAte ta kateyuypéva ayabd
pall pe toug Xwpoug Kat
anoBnkelote Ta KAAd povwpEva
oe 0pooepd péPOC.

O€TeTE T OUOKEUN €KTOG
Aettoupyiag kat mv
AropakpuveTe amd Tov ToiXo.
Agpriote avolm v TopTa g
OUOKEUNC.

Metd amnd mep. 20 Aemtd
apxiCouv ta vepd meg andyuéng
va TpEXOUV PECA aTo doXElD
g&dryong, eikdva E, omv
niow pepld me ouokeung. la
va anoguyete oV Mepimtwaon
aut) v urepyeilon tou
doxelou e&druong,
avappogriate Ta vepd mg
anéyuéng ue ogouyydpl.

otav dev TpExel MAEOV KaBOAou
vepd amoyuéng péoa ato
doxelo e&dtuong, o €&€atOTAG
€xel amoyuyBel. KabBapiote Tov
E0WTEPIKO XWpPo. Emavabétete
™ OUuoKeun og Aettoupyia.
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Yrnpeoia TEXVIKAG

egunnpETnong
meEAATWV

Tnv TAncléotepn yla oag urnpeoia
TEXVIKNG eEutmpémnong meAatwyv Ba
™mv Bpelte otov TNAEPWVIKO KATAAOYO
N otov lMivaka Yrmpeowv Texvikng
EEurnpé- ™ong lMeAatwv.
Mapakaholpe va Olvetre otn umnpeoia
TEXVIKNG €EUMNEETNONG TIEAQTWY TOV
aplBud Tpoidvtog (apBu. E) kat tov
aplBud katackeung (apBu. FD) g
OUOKeUNg oag.

Autd Tta otoixela Ba Ta Bpeite omnv
mvakda Turou. Eikéva E

MapakaAoUpe va OUVIEAECETE KI €0€elQ
OTO va aro@elyovtal AoKOTIEQ
ETIOKEPEIG TEXVIKWYV, Ofvovtag Hon
Katd v KAfjon Tng urmpeoiag
TEXVIKNG €EUMnNEETNONG TIEAQTWY TOV
aplBud mMpPoidvTog Kal Tov apleud
KATAOKEUNQ NG ouokeurq oag. ‘Etol
€EOIKOVOE(TE TA OXETIKA eTTAEoV
€€oda.
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Giderme Bilgileri

<» Yeni cihazin ambalajinin

giderilmesi

Yeni cihaziniz, transport esnasinda her
hangi bir zarar gérmemesi i¢in uygun
bir ambalaja konulmustur. Yeni cihazin
ambalaji icin kullanilan tim malzemeler
cevreye zarar vermeyen tirden olup,
yeniden geri kazanilabilir. Ambalajlari
cevreci bir giderme ve yeniden
degerlendirme iglemine tabi tutarak,
[0tfen siz de ¢evrenin korunmasinda
yardimci olunuz.

Saticiniz veya bagh bulundugunuz
belediye Gzerinden aktiel eski cihaz
giderme yontemleri ve ¢copleri yeniden
degerlendirme merkezleri hakkinda
bilgi aliniz.

Bu cihaz, 6mrini doldurmus
E elektrikli ve elektronik cihazlar ile
mmm ilgili Avrupa yOnetmeligi
2002/96/EG'ye (waste electrical and
electronic equipment - WEEE) uygun
sekilde isaretlenmigtir. Bu yénetmelik,
eski cihazlarin geri alimi ve
degerlendiriimesi ile ilgili AB-capindaki
uygulamalarin cercevesini
belirtmektedir.

Bogulma tehlikesi!

Ambalajlari ve ambalaj pargalarini
cocuklara vermeyiniz. Katlanabilen
karton kutu ve folyolardan dolayi,
havasiz kalip bogulabilirler!
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<» Eski cihazin giderilmesi

Eski cihazlar hi¢ de@eri olmayan ¢6p
degildir! Cevreci bir giderme isleminden
gecirilerek, cok degerli ham maddeler
yeniden kullaniimak Gzere geri
kazanilabilir.

Oliim tehlikesi!

Eskimis ve artik kullaniimayacak
cihazlarda

1. Eski cihazin elektrik fisini ¢cekip
cikariniz.

2. Elektrik kablosunu kesip, fisi ile
birlikte cihazdan ayiriniz.

3. Kilit diizenini sékip cikariniz ve
bdylelikle oyun oynamakta olan
cocuklarin kendilerini dolabin igine
kilittemesini ve hayatlarini tehlikeye
sokmasini dnleyiniz.

Sogutma cihazlarinin iginde sogutucu
maddeler vardir, yalitim tertibatlarinda
ise izolasyon gazlar vardir. Sogutma
maddeleri ve gazlar uzmanca
giderilmelidir. Eski cihaz uzmanca

ve gevreye zarar vermeyecek

sekilde giderilinceye kadar, sogutucu
madde sirkllasyon borularinin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.



Guvenlik Bilgileri

Cihazi calistirmadan 6nce

Cihazi galistirmadan 6nce, kullanma
ve montaj talimatlarindaki bilgileri
dikkatlice okuyunuz. Bu talimatlarda
cihazin kurulmasi, yerlestiriimesi,
kullanilmasi ve bakimi ile ilgili dnemli
bilgiler bulunmaktadir.

Belge ve dokimanlari sonradan
kullanma ihtimalinden veya cihazi
satacak olursaniz, yeni sahibi igin
saklayiniz.

A Uyarilar!

e Bu cihaz az miktarda, cevreye zarar
vermeyen fakat yanici 6zelligi olan
R600a sogutma maddesini ihtiva
etmektedir. Tagsinma esnasinda
ve kurulurken cihazin sogutucu
madde sirkllasyon sisteminin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.

Bu devrenin zarar gérmesi halinde,
disan figskiracak sogutucu madde
g6z yaralanmasina sebep olabilir
veya tutusup yanabilir.

Acil durumlarda

— Gozlerinizi yikayiniz ve doktora
gidiniz.

— Ates, alev ve kivilcim kaynaklari
cihazdan uzak tutulmalidir

— Elektrik fisi cekilip cikariimalidir
ve cihazin bulundugu yer birkag
dakika iyice havalandiriimalidir.

Bir cihazin iginde ne kadar ¢cok
sogutucu madde olursa, cihazin
kuruldugu yer de o kadar blylk
olmalidir. Cok kucuk yerlerde,
sogutma maddesi devresinde bir
kacak s6z konusu oldugunda, yanici
bir gaz hava karigimi olusabilir.

Cihazin icerdigi her 8 gram sogutma
maddesi icin en az 1 m* yerin mevcut
olmasi gerekmektedir. Cihazinizin
icinde bulunan sogutma maddesinin
miktari, cihazin i¢c kismindaki tip
levhasinda yazihdir.

Kullanma esnasinda dikkat
edilecek hususlar

e Buz ¢ézme ve temizleme islemi icin,
cihazin elektrik figini prizden cekip
cikariniz veya bagli oldugu sigortayi
kapatiniz.

Fisi prizden ¢ikarirken, fisin kendisi
tutulmaldir, kablodan tutulup
cekilmemelidir.

Elektrikli cihazlarda yapilmasi gereken
tamiratlar sadece uzman kisilerce
yapilabilir. Hatali veya gerektigi sekilde
yapilmayan tamir iglerinden dolayi
cihazi kullanan kisi icin olduk¢a 6énemli
tehlikeler ortaya cikabilir.

Cihazin iginde kesinlikle elektrikli
aletler (6rn. 1sitma cihazlari, elektrikli
dondurma yapma cihazlari, vs.)
kullanmayiniz.

Patlama tehlikesi! — Cihazin icinde
yanici tahrik gazi ihtiva eden Grtnler
(6rn. sprey kutular) ve patlayici
maddeler bulundurmayiniz
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e Bu cihaz ¢ocuklar i¢in bir oyuncak
degildir!

e Cihazi temizlemek veya buzunu
¢cbdzmek igin asla buharli temizleme
cihazlari kullanmayiniz. Buhar,
cihazin gerilim altinda olan elektrikli
parcalarina gelebilir ve kisa devre
olusmasina veya cereyan ¢arpmasina
yol acabilir.

e Cihazin tabanini, raflarini, kapilarini
ve bu gibi parcalarini basamak
niyetine veya destek olarak
kullanmayiniz.

* Alkol orani yiksek olan sivi dolu
siseleri iyice kapatarak ve dik olarak
buzdolabina koyunuz.

e Kapisinda Kilit tertibati olan cihazlarda:

Kilidin anahtarini ¢ocuklarin
erisemiyecekleri bir yerde muhafaza
ediniz!

¢ Cihazin plastik pargalarina ve
kapinin contasina sivi ve kati yag
degmemesine 6zen gosteriniz.
Aksi halde bu pargalar delinip
asinabilir.

 Sise ve kutu icindeki sivi maddeleri
(6zellikle karbonik asit ihtiva eden
icecekleri) dondurucu bélimiine
koymayiniz. Sise ve kutular
patlayabilir!

e Sapi olan dondurmalari ve kiip buz
parcalarini dogrudan buzluktan
agziniza almayiniz. Bu maddeler ¢ok
soguk oldugu icin, agzinizda donma

yanigi olma tehlikesi s6z konusudur!
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¢ Dondurulmus besinlere 1slak eller ile
dokunmayiniz. Elleriniz donmus
besinlere yapigabilir!

e Cihazin icinde olusan kar, buz ve
kiragi tabakalarini ve ayrica donup
cihaza yapigsmis besinleri bicak veya
sivri cisimler ile cihazdan c¢ikarmaya
veya kazimaya calismayiniz. AKsi
halde sogutucu madde sirkiilasyon
borularinin zarar gérme tehlikesi s6z
konusudur. Disar figkiran sogutucu
madde tutusup yanabilir veya g6z
yaralanmasina sebep olabilir.

Genel yonetmelikler
Bu cihaz

e Besinleri dondurmak igin.

e Buz hazirlamak igin kullanilir.

Bu cihaz evde kullaniimak igin
Uretilmistir.

Cihaz, 89/336/EEC AB direktiflerine
istinaden parazitlenmeye karsi
korunmustur.

Sogutucu madde devresinin
sizdirmazligi kontrol edilmistir.

Bu Grdn, elektrikli cihazlar igin gecerli
olan guvenlik yénetmeliklerine uygundur
(EN 60335/2/24).



Cihazi tanima

g
1

4

Litfen dnce resimlerin bulundugu son
sayfayi ac¢iniz. Bu kullanma kilavuzu
birden fazla model i¢in gecerlidir.

Resimlerde farkliliklar olabilir.

Resim il
1-7 Kumanda panosu

8 ¢ igiklandirma

9 Nofrost Sistemi

10 Dondurucu bélmesi kapagi

11 Dondurucu i1zgarasi

12 Dondurulmus besin kabi (bliylik)
13 Dondurulmus besin kabi (kiigtik)
14 Taban plakasi

15 Vidali ayaklar

16 Sogutma akiileri

17 Dondurma takvimi

Kumanda panosu
ResimHA

1

Sicaklik gostergesi

(4 farkli sicaklik gosterir)

a) Ayarlanmis sicaklik dercesi
Ayarlanmis olan sicaklik gosterilir.

b) Sicaklik gostergesi yanip
soéniyor

Eger sicaklik gostergesi 1 yanip
sonerse, dondurucu bdlmesindeki
sicaklik gegmis bir zamanda ¢ok
yuksekti.

c) "AL" gostergesi yanip soniiyor

Eger "AL" gbstergesi 1 yanip

sbnerse, dondurucu bélmesindeki
sicaklik bir arizadan veya elektrik
kesildiginden dolayi ¢cok yuksektir.

Ikaz sesi tusuna 6 basildiktan sonra,
gbstergede 1 bes saniye boyunca
dondurucu bdlmesinde olugsmus olan
"en ylksek sicaklik" gdsterilir.

Ardindan bu deger silinir.
d) Gostergede "SU” gosteriliyor

Gostergede "SU" gosterilirse, stiper
dondurma fonksiyonu devrededir.

"Alarm" gobstergesi yaniyor

Ayni zamanda gostergede 1 "AL"
yanip séner ve bir ikaz sesi duyulur.
Bu demektir ki, dondurucu bdlmesi
cok sicak.

Dondurucu bélmesi normal ¢alisma
sicakhgina ulasinca gdsterge soner.
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"super" gostergesi
(2 fonksiyon gdsterir)
a) Gosterge yaniyor

Slper dondurma fonksiyonu devrede
oldugu zaman yanar.

b) Gésterge yanip séniiyor

Elektrikler kesildigi zaman yanip
soner.

Sicaklik ayar digmesi

Dondurucu bdélmesinin sicakhgt,
—-160C den -263C ye kadar
ayarlanabilir. Istenilen sicaklik
gbsterilinceye kadar, tusa strekli
veya arka arkaya basiniz.

"Super" digmesi

Super dondurma fonksiyonunun
aclimasi ve kapatilmasi icin
kullanilr.

Goruntu 3 "super" (slper)
ve gorintti 1 "SU" gdsterilir.

ikaz sesi tusu

Sicaklik ve kapi ikaz sesinin
kapatiimasi icin kullanilir.

Kapi ikaz sesi, cihazin kapisi yarim
dakikadan daha uzun bir sure acik
tutulursa devreye girer.

Dondurucu bélmesi ¢ok sicak
olunca, yani dondurulmus besinler
icin tehlike s6z konusu olunca, 1sI
ikaz sesi devreye girer, "AL"
gbstergesi 1 yanip séner ve "alarm"
gbstergesi yanar.

Ilkaz sesi su durumlarda gegcici olarak
ve dondurulmus besinler igin
herhangi bir tehlike s6z konusu
olmaksizin devreye girebilir ve
gbsterge yanip sénebilir:

e Cihaz ilk defa calistinldiginda

e Cihaza fazla miktarda taze gida
maddeleri konuldugu zaman

e ve dondurucu bdlmesinin kapisi
¢ok uzun bir sure acik kaldiysa.

ilgili tusa 6 basildiktan sonra, "en
yuksek sicaklik" 5 saniye
boyunca gostergede 1 gosterilir.

Ana salter agcma/kapama salteri

Ana salter, tim cihazi acip kapamak
icin kullanilir.

Oda sicakligina
ve havalandirmaya
dikkat edilmesi

Klima sinifi, tip levhasinda bildirilmistir.
Bu bilgi, cihazi hangi cevre
sicakliklarinda kullanabileceginizi bildirir.

Klima sinifi Kabul edilebilir

cevre sicakhgi
SN +10 °C'den

32 °C'ye kadar
N +16 °C'den

32 °C'ye kadar
ST +18 °C'den

38 °C'ye kadar
T +18 °C'den

43 °C'ye kadar



Havalandirma
ResimH

Cihazin arka tarafindaki hava isinir.
Isinan havanin rahatca cikip gidebilmesi
gerekir. Aksi halde kompresoér cok
calismasi gerekir. Bu da daha fazla
elektrik tiketimine sebep olur.

Bu nedenle: Havalandirma deliklerini
kesinlikle kapatmayiniz ve dnlerine
engel koymayiniz!

Cihazin elektrik
baglantisi

Cihaz kurulduktan sonra, galistirimadan
énce en az 2 saat beklenmelidir.
Cihazin nakli esnasinda, kompresér
icindeki yagin sogutma sistemine
dagiimasi mimkdindar.

Cihaz ilk kez galistirmadan 6nce,
cihazin i¢ kismi temizlenmelidir
(bkz. cihazin temizlenmesi).

Cihazin elektrik baglanti prizine rahat
ulasilabilmelidir. Cihazi sadece
yonetmeliklere uygun bir sekilde takiimis
olan ve 220-240 V / 50 Hz alternatif
akima sahip bir prize baglayiniz.

Prizin sigortasi 10 A veya daha yiksek
olmaldir.

Avrupa disinda kalan llkelerde
kullanilacak olan cihazlarda, tip
levhasina bakip, cihazin baglama
geriliminin ve akim tiiriiniin sizin
elektrik sebekenizin degerlerine uyup
uymadigini kontrol ediniz.

Tip levhasi cihazin icinde sol alt
taraftadir. Eger cihaz in elektrik
kablosunun degistiriimesi gerekirse,
bunu sadece yetkili uzman bir
elektrikciye veya yetkili servisimize
yaptiriniz.

A\ Uyari!

Cihazin elektronik enerji tasarruf
sistemlerine (6rn. Ecoboy,

Save Plug) ve dogru akimi 230 V
degerinde alternatif akima ceviren
dalgali redresorlere (6rnegin glines
enerjisi ile elektrik Giretme
tesisilerine, gemi elektrik
sebekelerine) baglanmasi kesinlikle
yasaktir.

Cihazin calistiriimas

ResimHA

¢ Ana saltere (7) basiniz, ikaz sesi
duyulur, gosterge (1) "AL" yanip séner.
Gosterge (2) "alarm" yanar.

o "% "/ "alarm"-tusuna basiniz,
ikaz sesi kapanir.
Gostergenin (1) yanip sénmesi durur.

Cihazin fabrika cikisindaki ayarlari
soyledir:

Dondurucu bélmesindeki sicaklik
derecesi: —-18 °C

Ayar degeri degistirilebilir, ilgili tusun (4)
tarifine bakiniz.

—-18 °C ayarlamanizi tavsiye ediyoruz.
Bilgiler:

e Dondurucu bélmesi isletme sicakligina
ulastigi zaman, gosterge (2) "alarm"
ve gosterge (1) "AL" sbner.

e Tam otomatik Nofrost (anti
karlanma / anti buzlanma) sistemi
sayesinde, dondurucu bdlmesinde
buz olusmaz. Boylelikle artik buz
¢c6zme islemine gerek yoktur.
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e GOvdenin 6n ylzleri kismen biraz
isitilir; bdylelikle kapi contasinin
bulundugu alanda terlemeden
kaynaklanan su olugsmasi 6nlenir.

e Dondurucu béliminin kapisini
kapattiktan sonra, kap! derhal tekrar
acllmak istediginde hemen agilmazsa,
cihaz icinde dolusmus olan vakumun
dengelenmesi icin, iki U¢ dakika
bekleyiniz.

Donanim

Butin modellerde mevcut degildir

Dondurucu Takvimi

Res. /A

Sembollerin yanindaki sayilar,
dondurulan besin i¢in gecerli olan kabul
edilebilir depolama surelerini ay olarak
bildirirler. Normal satin alinabilen
dondurulmus hazir besinlerde, Uretim
tarihi veya son kullanma tarihi dikkate
alinmahdir.

Sogutma akusi

Resim@/B

Sogutma akus(, elektrik kesilmesi veya
bir ariza durumunda donmus besinlerin
Isinmasini yavaglatirlar. Akl en (st
gbze, dogrudan besinlerin Gzerine
konulursa, azami depolama stiresi
saglanir.

Yerden tasarruf etmek icin aklyU kapi
icindeki gz icinde muhafaza etmek
mUmkaindur.

Sogutma akusU, besinlerin gegici olarak,
6rnegdin bir sojutma ¢antasinda soguk
tutulmasi icin de kullanilabilir.
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Kip buz hazirlanmasi
Resim

Buz kabinin 3% kadarini su doldurup,
dondurucu bélmesine yerlestiriniz.

Buz kabi dondurucu bélmesinin tabanina
yapisirsa, sivri ve keskin olmayan bir
cisimle oradan ayiriniz (6rn. kasik sapi
ile).

Donmus klp buz pargalarini buz
kabindan disari ¢ikarmak icin, buz
kabini musluktan akan su altina tutunuz
veya buz kabinin uclarini hafifce
asaglya dogru bukuniz.

Dondurululmak
istenen veya
dondurulmus
besinlerin
dondurulmasi
ve depolanmasi

Derin dondurulmus
besinler satin alinmasi

Ambalaja dikkat ediniz, ambalaj
kusursuz olmalidir.

Son kullanma tarihi gegmemis olmalidir.

Bu gida maddelerinin i¢inde bulundugu
buzluklarin sicakligi -18 °C veya daha
da soguk olmalidir.

Derin dondurulmus besinleri bir soguk
tutma gantasinda (izole poset) sevk
ediniz ve mimkin oldugu kadar cabuk
dondurucuya yerlestiriniz.



Dondurulmus besinlerin
depolanmasi

e Cihazin icindeki hava sirkilasyonunun
diizgln olmasi igin, dondurulmus
besinleri yerlestirdiginiz gekmeceleri
sonuna kadar dolabin icine itelemis
olmaniz ¢ok 6énemlidir!

e Eger cihaza ¢ok miktarda besin
yerlestirilecekse, dondurulacak
besinleri dogrudan dondurma

1zgaralarinin Uzerine yerlestirebilirsiniz.

Bunun icin gcekmeceleri cihazdan
tamamen digari ¢ekiniz, 6nind
yukariya dogru kaldiriniz ve disari
¢ikariniz ResimA.

Taze besinlerin
dondurulmasi

Besinleri kendiniz
dondurunca

Besinleri kendiniz dondurdugunuz
zaman, sadece taze ve kusursuz besin
kullaniniz.

Asagidaki besinler dondurulmaya
uygundur:

Et ve sucuk tlru besinler, kiimes
hayvanlarinin ve av hayvanlarinin eti,
balik, sebze, sifali veya baharat otlari,
meyve, hamur mamulleri, pizza, hazir
yemekler, artmis yemekler, yumurta
sarisi ve beyazi.

Asagidaki besinler dondurulmaya
elverigli degildir:

Kabugu icinde bitln yumurta, eksi
kaymak ve mayonez, yaprak salata,
kiglk kirmizi turp, turp tirleri ve sogan.

Sebze ve meyvelerin kisa haslanip
dondurulmasi

Sebzelerin ve meyvelerin rengi, tadl,
aromasi ve "C" vitamini oldugu gibi
kalabilmesi icin, dondurulmadan 6nce
sok haslanmasi gerekir.

Sok haglamada sebze ve meyve kisa bir
sure kaynar suya basilr.

Besinlerin dondurulmasi ve sok haslama
hakkinda kitapcilarda yeterince kitap
bulabilirsiniz.

Besinlerin yerlestirilmesi

Onceden dondurulmus olan besinler,
yeni dondurulacak olan besinler ile
temas etmemelidir. Gerekirse, tamamen
donmus besinleri dondurulmus besin
kaplarina aktariniz.

e Taze besinler donduruldugu zaman,
dondurucu bélmesindeki sicaklik
yukselebilir ki, bunun sonucunda isi
gostergesi Resim B/1 yanip soner ve
"alarm" gOstergesi Resim H/2 yanar.
Fakat bu, daha énce dondurulmus
besinler icin herhangi bir tehlike teskil
etmez.

e Dondurulmus besin kaplarini daima
sonuna kadar cihazin i¢ine suruniz.
Bu, cihaz icinde kusursuz bir hava
sirkiilasyonu olmasi i¢in gereklidir!

¢ Muhtemel bir elekirik kesilmesi veya
ariza durumunda, besinlerin ¢ok ¢cabuk
Isinmasini dnlemek igin, sogutma
akdlerini dogrudan besinlerin izerine
en Ust rafa veya gbze koyunuz
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Besinlerin ambalajlanmasi

Besinleri kullanacaginiz porsiyonlara
gobre bolip paketleyiniz. Sebze ve
meyve 1 kg'dan fazla olmamaldir,

et 2,5 kg'a kadar tek porsiyon olarak
paketlenebilir. Kiiglk porsiyonlar daha
cabuk donarlar ve buzlari ¢ézilirken ve
pisirilirlerken de kaliteleri daha iyi kalir.

Besinleri hava giremiyecek sekilde
paketleyiniz ki, tadlar bozulmasin veya
kurumasinlar.

Ambalajlamaya sunlar uygundur:
Plastik folyolar, polietilenden torba
folyolar, aliminyum folyolar ve
dondurmak igin uygun kutular. Bu
aranleri ve malzemeleri ilgili alis veris
merkezlerinde bulabilirsiniz.

Sunlar uygun degildir:

Paketleme kagidi, parsémen kagidi,
selofan (jelatinli kagit), ¢cop torbasi ve
kullaniimis posetler.

Besinleri ambalaja koyunuz, ambalajin
havasini bastirarak tamamen bosaltiniz
ve paketi sizdirmayacak sekilde
kapatiniz.

Kapatmak icin sunlar uygundur:
Lastik halkalar, plastik klipsler, baglama
iplikleri, soguga dayanikl yapiskan
bantlar veya benzeri malzemeler.
Polietilenden torbalar ve torba seklinde
folyolar, bir folyo kaynak cihazi ile
yapistirilabilirler.

Paketlenmis besinleri dondurucuya
yerlestirmeden dnce, ambalajin Gzerine
icinde ne oldugunun ve donduruldugu
tarihi yaziniz.

Sicak besinleri dondurucuya koymadan
Once, disarda oda sicakliginda
sogutunuz.
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Super dondurma

Dondurucu bdlmesinde daha énceden
yerlestiriimis besinler varsa, taze besin
yerlestiriimeden birka¢ saat énce "Super
dondurma" fonksiyonu agiimahdir.
Genel olarak 4-6 saat kadar 6nceden
calistirmak yeterlidir.

EJer azami dondurma kapasitesi
kullanilacaksa, 24 saat 6nceden
calistirmak gerekir. Az miktarda besin
(azami 2 kg kadar), stiper dondurma
fonksiyonu kullaniimadan da
dondurulabilir.

Super dondurma fonksiyonu en ge¢ 2,5
glin sonra otomatik olarak kapanir.

Slper dondurma fonksiyonunu devreye
sokmak igin, "super" tusuna Resim H/5
basiniz.

Gosterge "super" ve gosterge 1 "SU"
yanar.



Azami dondurma
kapasitesi

Besinler mimkiin oldugu kadar cabuk
ve tamamen (ortasina kadar)
dondurulmalidir. Besinlerin vitaminleri,
gida degerleri, guriinisleri ve tadlari
ancak bu sartlar altinda iyi muhafaza
edilmis olur. Bu nedenle cihazinizin
azami dondurma miktarini agmayiniz.
Cihaz modeline gére, asagida bildirilen
miktarda besini, bir sefrede dondurma
1Izgaralarn Gzerinde dondurmak
mUmkindar.

Cihaz yuksekligi: Azami dondurma

kapasitesi:
155 cm 20 kg/24h
170 cm 25 kg/24h
185cm 25 kg/24h
Ic hacim

Guncel norma gore, i¢ donanim harig,
kullanilabilen i¢ hacim:

i¢ donanim dahil, kullanilabilen i¢
hacim:

Cihaz yuksekligi: Cihaz:
155 cm 1971
170 cm 2231
185 cm 249 |

i¢ donanim dahil, kullanilabilen ig
hacim:

Cihaz yuksekligi: Cihaz:

155cm 1411

170 cm 166 |

185cm 1911
Dondurulmus
Besinlerin Buzlarinin
Coziulmesi

Cesit ve kullanim amacina gore, su
olanaklar arasinda secme yapilabilir:

e Oda sicakhginda
¢ Buzdolabinda

e Elektrikli firnda (sicak hava fani
kullanilarak veya kullaniimadan)

» Mikrodalga cihazinda

Not

Buzu ¢6zllmeye baglamis olan veya
¢6zUImas olan gida maddelerini tekrar
dondurmayiniz. Bu gida maddelerini
Once gerektigi sekilde isleyiniz (pisiriniz
veya kizartiniz) ve ancak bu islemden
sonra tekrar dondurunuz.

Bu sekilde dondurulmus olan besinlerin
azami depolama ve son kullanma
surelerinden tamamen faydalanmayiniz,
daha erken kullaniniz.
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Cihazin kapatiimasi,
cihazin tamamen
kapatiimasi

Cihazin kapatilmasi
Ana saltere basiniz Resim H/7.

Cihazin tamamen
kapatiimasi

Eger cihaz uzun slre
kullaniimayacaksa:

1. Eski cihazin elektrik fisini ¢cekip
cikariniz.

2. Cihazin temizlenmesi
3. Cihazin kapisini agik birakiniz.

Cihazin temizlenmesi

A Cereyan carpma tehlikesi
e Sebeke fisini prizden ¢ikariniz veya

cihazin bagli oldudu sigortayi attiriniz.

e Buz ¢6zme islemine baglamadan
once, besinleri buzluktan ¢ikariniz ve
serin veya soguk bir yerde muhafaza
ediniz. Sogutma akdlerini (eger varsa)
besinlerin Gzerine yerlestiriniz.

¢ Cihazi, biraz temizlik maddesi
(deterjan) ilave edilmis 1lik su ile
temizleyiniz.
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I\ pikkat

Kap! contasini sadece katiksiz temiz su
ile siliniz ve ardindan iyice kurulayiniz.

Temizlik suyu kumanda paneline
girmemelidir.

Kum veya asit ihtiva eden temizlik
maddeleri veya kimyevi ¢cozuculer
(solventler) kullanmayiniz.

Paslanmaz celik cihazlar
icin 6nemli bakim bilgileri

Paslanmaz celik yGzeylerin bakimi igin,
"Chromol" bakim maddesini kullaniniz.

Bu bakim maddesini, "Chromol" adi
altinda piyasada veya yeitkili saticinizda

310359tanim numarasi ile 500 ml'lik
puskirtme kabi iginde ve

166787tanim numarasi ile 50 ml'lik
deneme kabi icinde tedarik edebilirsiniz.

Cihazin ylzeyine zarar vermemek igin,
kesinlikle cizebilecek stingerler, metal
fircalar, keskin kenarli cisimler veya
ovalama maddeleri kullanmayiniz.

Buz ¢bzme spreyleri, firn temizleme
spreyleri, ¢cbziici maddeler veya leke
cikarma maddeleri gibi tesirli kimyasal
temizlik maddeleri de kullaniimamaldir.

Paslanmaz celik ylzeyin bakimi,
ylzeyin striktirine (yapisina) goére
yapiimalidir.



Eneriji tasarruf bilgileri

e Cihazi dogrudan gunes isinlarina
maruz birakmayiniz ve Isi
kaynaklarindan (6rn. kalorifer, ocak)
uzak bir yere kurunuz. Gerekirse bir
izolasyon plakasi kullaniniz.

 Sicak yiyecek ve icecekleri dolaba
koymadan énce, disarida
sogumalarini bekleyiniz veya
sogutunuz.

e Dondurulmus besinleri, buzlarinin
¢ozilmesi icin sogutucu bdélmesine
koyunuz. Dondurulmus besinlerin
soguklugunu, diger besinlerin
sogutulmasinda kullaniniz.

Dolaptan bir sey alirken veya dolaba
bir sey koyarken kapiyi mimkin
oldugu kadar az agik tutunuz!

Cihazin arka yUzU ara sira bir elektrikli
supurge veya firca ile temizlenerek,
fazla elektrik tiketiimesi dnlenmelidir.

Normal calisma
sesleri/ gurultaleri

Tamamen normal sesler

Boguk horultu sesi, motordan
(kompresor) gelir. Motor calisiyor
demektir.

Fikirti, sirilti veya kaynama seslerine,
ince borularin igcinde akan sogutma
maddesi sebep olur.

Citlama sesi sadece termostat motoru
(kompresori) acip kapatti§i zaman
duyulur.

Kolay giderilebilecek
sesler

Cihaz duzgiin durmuyor

Latfen cihazi bir su terazisi kullanarak
dizgun ayarlayiniz. Bu islemde vida digli
ayaklari kullaniniz veya ayaklarin altina
uygun altliklar koyunuz.

Cihaz bir yere "temas ediyor"

Litfen cihazi temas ettigi mobilyalardan
veya cihazlardan biraz ayiriniz.
Cekmeceler, sepetler veya raflar
sallaniyorlar veya sikigiyorlar
Disariya cikarilabilen pargalari kontrol
ediniz ve gerekirse yeniden yerlestiriniz.
Kablar birbirlerine degiyorlar

Siseleri veya kablari biraz birbirlerinden
ayirniz.
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Kicuk arizalarin giderilmesi

Yetkili servisi cagirmadan énce:

Asagidaki talimatlarin yardimiyla arizayi kendinizin giderip gideremiyeceginizi
kontrol ediniz.

Garanti slresi icerisinde dahi, bu gibi durumlarda servis gorevlisinin masraflarinin
timund kendiniz 6demek zorundasiniz!

Ariza Muhtemel sebebi Giderilmesi
Aydinlatma Amp_ul bozuk. Bozuk ampull degistiriniz.
calismiyor Resim EV/A 1. Elektrik fisi prizden

cikariimali veya sigorta

kapatiimalidir.

Kapagi 6ne dogru ¢ikariniz.

3. Ampul degistiriimelidir
(yedek ampul azm. 15 W,
220-240V, alternatif akim,

N

soket E14)
Lamba salteri sikismis. Salterin hareket edip etmedigi
Resim EI/B kontrol edilmelidir. Sonug
alinamazsa, yetkili servis
cagriimalidir.
Herhangi bir Elektrik kesilmesi! Elektrik kesikligi olmadigini

gosterge yanmiyor kontrol ediniz; sigorta atmamig

* Sigorta attl, ve calisir durumda olmaldir.

e Elektrik fisi prize tam

takilmamis.
Gostergede Elektronikte bir ariza var  Yetkili servisi ¢agiriniz
Resim B/1 "E2"
gosteriliyor
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Ariza Muhtemel sebebi Giderilmesi
Gostergede Arnza — Dondurucu ilgili tusa Resim E/6 basildiktan
Resim E/1 "AL" bdlmesi ¢ok sicak! sonra, ikaz sesi ve gostergenin

yanip séniyor, ayni
zamanda gosterge (2)
"alarm" yaniyor ve
ikaz sesi duyuluyor.

Dondurulmus besinler
icin tehlike s6z konusu!

e Hava giris ve cikis
deliklerinin 6nu
kapanmis.

e Dondurucu bélmesinin
kapisi agik.

e Dondurucu bdlmesine
bir seferde ¢cok fazla
besin yerlestiriimigtir.

e Tamamen otomatik
buz ¢ézme iglemi
devreye girmigtir.

En gec yarm saat
sonra sogutma tekrar
devreye girer.

Resim B/1 yanip sonmesi
kapatilir.

llgili gostergede Resim A/,
dondurucu bélmesinde s6z
konusu olmus olan en yluksek
sicaklik bes saniye boyunca
gosterilir.

Bilgi: Buzu ¢6zulmus olan
veya ¢dzllmeye baslamis
olan besinleri, eger et ve
balik bir giinden fazla, diger
dondurulmus besinler ise Ug
glnden fazla +3 °C'den daha
sicak olmadiysa, yeniden
dondurmak mumkdindar.

Eger tad, koku ve gorliints
degismemigse, besinler
pisirilerek veya kizartilarak
yeniden dondurulabilir.

Azami depolama stresini
bu durumda tamamen
kullanmayiniz.

Sicaklik gostergesi
Resim E/1 yanip
soéniyor

Dondurucu béimesindeki
sicaklik bir arizadan
dolayi ¢cok yUksekti.

llgili tusa Resim E/6 basildiktan
sonra, gostergenin Resim B/1
yanip sénmesi kapatilir.

llgili g6stergede Resim H/1,
dondurucu bélmesinde s6z
konusu olmus olan en

yuksek sicaklik bes saniye
boyunca gosterilir.
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Ariza

Muhtemel sebebi

Giderilmesi

Gosterge "super"
Resim E/3 yanip
soéniyor

Elektrik sebekesinde
kesiklik!

Dondurulmus besinler
icin herhangi bir tehlike
s6z konusu degildir!

Dikkat! Ayni zamanda
bagska bir ariza daha
gosterilirse, "Kuguk
arizalari kendiniz
giderebilirsiniz"
bélumundeki bilgilere
gbre hareket ediniz.
Dondurulmus besinler
icin tehlike s6z
konusudur!

Herhangi bir tusa basiniz,
"super" gostergesinin yanip
sdénmesi durur.

Dondurucu
boélumiiniin kapisi
uzun sure acik kaldr;
artik ayarlanmig
sicakliga
ulagilamiyor.

Nofrost sistemindeki
evaporator (soguk
Uretici) asir oranda buz
tutmus ve bu nedenle
tam otomatik buz ¢cézme
islemini yapamiyor.

Evaporatérin buzunu ¢cézmek
icin, dondurulmus besinleri
cekmeceler veye icine
konduklari goézler ile birlikte
cihazdan disari ¢ikariniz ve
iyice izole ederek, serin bir
yerde muhafaza ediniz.

Cihazi kapatiniz ve iteleyerek
duvardan uzaklastiriniz.
Cihazin kapisi agik
birakiimahdir.

Yaklasik 20 dakika sonra,
eriyen su cihazin arka
yuzundeki buharlagsma kabinin
icine Resim E akmaya baslar.
Bu islem esnasinda buharlasma
kabinin tagmasini dnlemek

icin, eriyen suyu bir siinger

ile emerek kabin boslmasini
saglayiniz.

Buharlagsma kabina artik

buz suyu eriyip akmayinca,
evaporatdrin buzu ¢6zilmus
demektir. Cihazin igini
temizleyiniz. Cihazi tekrar
calistininiz.
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Yetkili servis

Yetkili servisimizin telefon numarasini
ekteki yetkili servislerimizin listesinde
veya telefon rehberinde bulabilirsiniz.
Lutfen yetkili servisimizi ¢cagirdiginiz
zaman, cihazin Grin numarasini

(E numarasi) ve imalat numarasini
(FD numarasi) bildiriniz.

Bu numaralar, tip levhasinin Gizerinde
bulabilirsiniz. Resim El

Cihazin Uriin numarasini ve imalat
numarasini bildirmek suretiyle, gereksiz
gidip gelme masraflarini ve zaman
kaybini dnlemis olursunuz. Boylelikle
kendiniz de tasarruf etmis olursunuz.

69



©oo

16

17




(LD

Il







Family Line
01805-2223

(EUR 0,12/Min.DTAG)
Siemens-Hausgerate

http://www. siemens. de/hausgeraete

Se reserva el derecho a efectuar modificaciones.
Direitos reservados quanto a alteragoes.
TnpoUpe 10 dlKaiwUa AANAYWV.
Degisiklikler olabilir.

Siemens-Electrogerdte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34, 81739 Miinchen

9 000 085 305 (8505) es/pt/el/tr



